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WSKAZOWKI DOT. 0SZCZEDNOSCI ENERGII

Ponizej znajdujg sie wskazéwki, dzigki ktbrym mozna zminimalizowa¢ zuzycie energii w czasie
uzytkowania klimatyzatora. Ponizsze instrukcje pozwalajg korzystaé z klimatyzatora w sposéb
bardziej wydajny.
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- Nie wychtadzaj nadmiernie wnetrza. Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia i powodowac wieksze
zuzycie energii elektrycznej.

+ W czasie pracy klimatyzatora zastoni¢ okna przed dostepem promieni stonecznych za pomocg
zaluzji, rolet lub zaston.

» Trzymaj drzwi i okna szczelnie zamknigte w czasie pracy klimatyzatora.

- Ustaw kierunek przeptywu powietrza pionowo lub poziomo, aby zapewnié¢ cyrkulacje powietrza
W pomieszczeniu.

« Zwieksz predko$¢ wentylatora, aby szybko schtodzi¢ lub podgrzaé powietrze w pomieszczeniu
w krotkim czasie.

+ Regularnie otwiera¢ okna w celu wentylacji, poniewaz jako$¢ powietrza w pomieszczeniu
moze ulec pogorszeniu, gdy klimatyzator pracuje przez wiele godzin.

+ Czy$¢ filtr powietrza co 2 tygodnie. Kurz i zanieczyszczenia nagromadzone w filtrze moga blo-
kowa¢ przeptyw powietrza lub ostabiaé funkcje chtodzenia/odwilzania.

Aby zawsze pamigtac

Tutaj zszywaczem nalezy przymocowaé paragon w celu przedstawienia daty zakupu i skorzystania z
gwarancji. Tutaj nalezy zanotowa¢ numer modelu i numer seryjny urzadzenia.

Nazwa modelu:

Numer seryjny:

Dane te znajdujg sie na naklejce z boku kazdego urzadzenia.

Miejsce zakupu (dystrybutor):

Data zakupu:
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAC WSZYSTKIE INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM URZADZENIA.
+ Prace instalacyjne wymagajg specjalistycznej technologii dlatego produkt musi zosta¢ zamontowany przez
centrum serwisowe lub lub specjalistyczny sklep instalacyjny zatwierdzony przez firme LG.

+ W przypadku wykonywania pracy instalacyjnej bez odpowiednich kwalifikacji instalatorskich, osoba instalu-
jaca ponosi odpowiedzialno$¢ za wszystkie problemy zwigzane z instalacjg i w takim przypadku firma LG
nie zapewni darmowego serwisu.

+ Przestrzeganie zasad ostrozno$ci zwigzanych z bezpieczeristwem ma zapobiec nieoczekiwanemu ryzyku
oraz uszkodzeniom.

A\ OSTRZEZENIE

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowa¢ $mier¢ lub powazne obrazenia uzytkownika.

/\ PRZESTROGA

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac obrazenia uzytkownika lub uszkodzenie mienia.

Sa to symbole oznaczajgce kwestie oraz dziatania, ktére moga nies¢ za sobg ryzyko. Aby unikna¢ za-
grozenia, nalezy dokfadnie przeczyta¢ i postepowaé zgodnie z instrukcja.

® Symbol ten oznacza dziatanie pozwalajgce obnizy¢ ryzyko.

~@ uwaca

Nie nalezy przenosi¢ klimatyzatora systemu. Jesli przeniesienie jest niezbedne nalezy skontaktowaé
sie ze sklepem, w ktérym klimatyzator zostat nabyty w celu uzyskania licencji instalacyjnej systemu kli-
matyzatora LG Electronics.

A\ OSTRZEZENIE

Montaz

+ W przypadku ponownej instalacji zainstalowanego produktu, zleci¢ sklepowi, w ktérym produkt zakupiono
lub centrum serwisowemu oferujgcemu ustugi montazowe. Jesli instalacji produktu dokonuje osoba nie-
bedaca fachowcem oraz nieposiadajgca upowaznienia moze do doprowadzi¢ do pozaru, porazenia pra-
dem lub wybuchu, co moze skutkowa¢ doznaniem przez uzytkownika urazéw oraz awarig produktu.

+ Nie nalezy skreca¢ lub uszkadza¢ przewodu zasilajgcego. W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym.

+ W przypadku wykonywania prac elektrycznych zalecamy skontaktowanie sie ze sklepem, w ktérym doko-
nano zakupu lub z centrum serwisowym. W przypadku dokonywania demontazu lub napraw przez osobeg,
ktora nie jest fachowcem oraz nie posiada upowaznienia, moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pragdem.

+ Zainstalowa¢ produkt, ktory pozwoli unikng¢ kontaktu z wodg deszczowa. W przypadku dostania sie
wody do produktu moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

+ Produktu nie instalowa¢ w miejscu o duzej wilgotnosci. W przypadku dostania sie wilgoci do produktu
moze to doprowadzi¢ do jego awarii.

+ W przypadku montazu produktu nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym zostat on zakupiony lub z
centrum serwisowym. Jesli instalacji produktu dokonuje osoba niebedaca fachowcem oraz nieposiada-
jaca upowaznienia moze do doprowadzi¢ do pozaru, porazenia pradem lub wybuchu, co moze skutkowac
doznaniem przez uzytkownika urazéw oraz awarig produktu.

+ Prace elektryczne powinny by¢ wykonywane przez specjaliste z zakresu instalacji elektrycznych w opar-
ciu o podrecznik instalacji oraz schemat potaczen elektrycznych. W przypadku uzycia niewtasciwego
przewodu lub jesli prace elektryczne nie sg wykonywane przez fachowca, moze dojs¢ do pozaru lub po-
razenia pradem.
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+ Nie przechowywa¢ produktu w poblizu sprzetu przeciwpozarowego. Moze to spowodowac pozar.

+ W przypadku montazu urzadzenia w szpitalu, stacji komunikacyjnej lub podobnym miejscu, nalezy za-
pewni¢ odpowiednia ochrone przed hatasem. Moze to doprowadzi¢ do awarii produktu lub uszkodzenia
innych urzadzen.

« Zamontowa¢ produkty. W przypadku zbyt luznego montazu produktu moze spa$¢ lub ulec awarii.

+ Po doktadnym przeczytaniu dostarczonej instrukcji dokona¢ prawidtowego montazu. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

+ W przypadku zaktadania przewodoéw elektrycznych nie uzywaé kabli niestandardowych ani nie wydtuzaé¢
ich na site. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

+ Podczas prowadzenia kabla zasilajgcego oraz komunikacyjnego nalezy zadbaé o ich odpowiednie zamo-
cowanie. Jesli kabel bedzie luzny moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem. Nie podigczac
kabla zasilania do przytacza komunikacyjnego. Moze to doprowadzi¢ do pozaru, uszkodzenia produktu
lub porazenia elektrycznego.

* Nie instalowa¢ produktu w miejscu narazonym na wyciek gazu tatwopalnego. W przeciwnym razie moze
dojé¢ do pozaru, porazenia pradem elektrycznym, wybuchu, doznania urazéw lub awarii produktu.

+ Montowa¢ bez naprezenia kabla. W przypadku naprezenia przewodu moze on pekna¢ lub moze sig two-
rzy¢ ciepto prowadzace do pozaru.

+ Nie nalezy uzywac uszkodzonych lub obluzowanych gniazdek. Moze to doprowadzi¢ porazenia elektrycz-
nego lub awarii produktu.
xJesli model ten posiada wtyczke.

Obstuga urzadzenia
+ Nie nalezy umieszcza¢ cigzkich przedmiotéw na kablu zasilajgcym. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym. Nie zmienia¢ lub przedtuza¢ kabla zasilajgcego bez zezwole-
nia. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.
« Stosowaé wytacznie kabel dla tego produktu. W przypadku zastosowania niezatwierdzonych kabli nie-
standardowych moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pradem.
+ Nie uzywac sprzetu przeciwpozarowego w poblizu kabla zasilajgcego. W przeciwnym razie moze doj$¢
do pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.
+ Nie dopuscic, aby woda dostata si¢ do wnetrza produktu. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia
pradem elektrycznym lub awarii.
+ Na urzadzeniu nie nalezy umieszczac pojemnikéw z cieczg. Moze to spowodowac awarie produktu.
+ Nie dotyka¢ urzgdzenia mokrymi rekami. W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pra-
dem elektrycznym.
+ Uzywac czesci standardowych. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru, porazenia pradem elektrycz-
nym, wybuchu, urazéw lub awarii produktu.
+ W przypadku zalania produktu nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym. Moze doj$¢ do pozaru
lub porazenia pragdem elektrycznym.
« Chroni¢ produkt przed gwattownymi wstrzgsami. Moze to spowodowac awari¢ urzadzenia.
Nie nalezy przechowywa¢ ani uzywac gazoéw ani materiatow palnych w poblizu urzadzenia. Moze to spo-
wodowac pozar lub awarig urzgdzenia.
+ Nie rozbieraé, nie naprawia¢ i nie zmienia¢ elementéw produktu bez zezwolenia. Moze doj$¢ do pozaru
lub porazenia pradem elektrycznym.
« Dzieci lub osoby starsze powinny uzywac¢ produktu pod nadzorem. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
wypadku zwigzanego z bezpieczeristwem lub awarii produktu.
+ Produkt moze by¢ uzytkowany wytgcznie pod nadzorem, aby dzieci nie wieszaty sie na nim. W przeciw-
nym razie moze doj$¢ do uszkodzenia produktu lub moze on spa$¢ powodujac doznanie przez dziecko
urazéw.
Przed rozpoczeciem korzystania z produktu sprawdzi¢ w instrukciji obstugi zakres temperatur roboczych.
W przypadku braku zakresu temperatur roboczych w instrukcji, nalezy stosowac zakres 0°C ~ 40°C (32°F
~ 104°F). Stosowanie produktu w Srodowisku o temperaturze przekraczajacej zakres temperatury pracy,
moze stac sie przyczyng powaznych powaznych uszkodzen produktu.
+ Nie nalezy naciska¢ przetacznikow lub przyciskow urzgdzenia ostrymi przedmiotami. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do porazenia pragdem elektrycznym lub awarii.
+ Podczas prowadzenia kabli upewni¢ sig, ze produkt nie jest podtaczony do zasilania. Moze doj$¢ do po-
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zaru lub porazenia pradem elektrycznym.

+ Jesli z urzgdzenia wydobywa sie dziwny dzwigk, zapach lub dym nalezy natychmiast zaprzestac jego
uzywania. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pradem elektrycznym. Nie umiesz-
czac ciezkich przedmiotow na produkcie. Moze to spowodowa¢ awarie urzgdzenia.

+ Nie spryskiwa¢ produktu wodg ani nie wyciera¢ go mokrg szmatka, recznikiem etc. Moze to doprowadzi¢
do pozaru lub porazenia elektrycznego.

+ Nie nalezy uzywac¢ produktu do celéw specjalnych, takich jak trzymanie zwierzat i przechowywanie roslin,
przyrzadoéw precyzyjnych lub dziet sztuki ani nie wykorzystywaé go w nieodpowiednich miejscach. Moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia mienia.

+ Bezpiecznie zutylizuj materiaty opakowania. Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowaé
obrazenia u uzytkownika.

+ Odtaczajac kabel zasilajgcy nalezy ztapaé za wtyczke. Kabla zasilajgcego nie nalezy dotykaé mokrymi re-
kami. Moze to spowodowa¢ pozar lub odksztatcenie produktu.

* Przed przystapieniem do czyszczenia lub naprawy produktu najpierw nalezy upewnic sig, ze odtgczono
zasilanie. Moze to spowodowac pozar lub odksztatcenie produktu.

/\ PRZESTROGA

Montaz

+ Produkty firmy instalowa¢ w miejscu, ktére utrzyma ich ciezar. W przeciwnym wypadku produkt moze
spas¢ i ulec uszkodzeniu.

+ Nie uzywac urzgdzenia w miejscach, w ktorych obecny jest smar, para i gazy kwasu siarkowego. Moze to
obnizy¢ wydajnos¢ produktu lub doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

+ Sprawdzi¢ moc znamionowg. Moze to spowodowac pozar lub awarie urzgdzenia.

+ Uzywa¢ dostarczonego adaptera. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia produktu.

+ Zachowa¢ ostroznos¢ w czasie transportowania produktu. Uwazag, aby nie doszto do jego upuszczenia
lub uszkodzenia. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia produktu lub doznania urazu przez
osobe dokonujgcg transportu.

+ Podczas prowadzenia kabli, w miejscu ich przedtuzania nalezy zadbac o to, aby w elemencie tgczacym
nie znalazta sie rosa, woda, insekty itd. W przypadku dostatnia sie tam ciat obcych, skutkiem moze by¢
awaria produktu lub porazenie pradem elektrycznym.

Obstuga urzadzenia

+ Podczas czyszczenia produktu nie nalezy uzywac¢ silnych detergentéw, takich jak rozpuszczalniki, a jedy-
nie migkkiej szmatki. Zastosowanie silnego detergentu takiego, jak rozpuszczalnik, grozi pozarem lub od-
ksztatceniem produktu.

+ Nie nalezy naciska¢ panelu dotykowego spiczastymi lub ostrymi przedmiotami. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do porazenia pradem elektrycznym lub awarii.

+ Nie dopuszcza¢ do kontaktu produktu z materiatami metalowymi. Moze to spowodowa¢ awarig urzadze-
nia.

« Zaprzesta¢ uzytkowania produktu w przypadku dokonywania sterylizacji badz dezynfekcji. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do uszkodzenia produktu.

+ Nie dotyka¢ wewnetrznych elementéw urzadzenia. Moze to spowodowac awarig urzadzenia.

« Jesli produkt wykorzystywany jest przez dtuzszy czas, nalezy sprawdzi¢ jego stan. Diugotrwate uzytko-
wanie produktu moze pogorszyé jego stan przez co uzytkownik moze doznaé urazéow.

+ Nie przechowywa¢ produktu w poblizu wazonéw, dzbankéw z wodg lub innych przedmiotow wypetnio-
nych ptynami. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

+ Jezeli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy okres czasu, nalezy wytgczy¢ gtowny wytacznik zasilania.
Moze to spowodowaé pozar lub awarie urzagdzenia.
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PODZESPOLY
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Zasilacz sieciowy Kabel zasilania Podrecznik Instalacji/lUzytkowania
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CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU

Specyfikacja produktu AC Ez Touch.
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X 7 3 g 23.7 mm
Poz. Element
Zasilanie DC 12 V (Adaptera)
Wejécie: 100-240 V~, 50 /60 Hz , 1,2 A
Adapter o
Wyijscie: DC 12V, 3,33 A
Ekran LCD 5 cala, kolorowy wyswietlacz LCD (800 x 480)
Dotyk Panel dotykowy C-Type

Komunikacja RS485

maksymalnie do 1000 m

maksymalnie do 100 m

DI
Ethernet 100 Mbps
Klawiatura Koreanski/Angielski/Numeryczna

Temperatura robocza

0 °C ~ 40 °C (32 °F ~ 104 °F)

Temperatura przechowywania

-20 °C ~ 60 °C (-4 °F ~ 140 °F)
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NAZWY POSZCZEGOLNYCH CZESCI

Nazwa
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(@ Okno wyswietlacza LCD = )
—— ® Gniazdo ko-
m munikacji LAN

|

el

@LG @ O

@ Przycisk BACK @ Przycisk Ekran @ﬂ’
O

@ Gniazdo zasilania
gtowny E—— — = Eﬁ
® Zaciski
komuni-
kacji
Przycisk RS485 @ Wejscie analogowe/
zerowania cyfrowe (Al/DI)
Numer Poz. Element
@ Okno wyswietlacza LCD Dotykowy wyswietlacz stanu pracy i konfiguraciji
@ Przycisk BACK Powrét do poprzedniego ekranu
® Przycisk Ekran gtéwny Powro6t do ekranu gtéwnego Menu
® Gniazdo zasilania Podtgczenia zasilacza DC 12V
: - Ztacze komunikacyjne LAN do podtaczenia
® Gniazdo komunikacji LAN | E{Smety (obstuga 100 Mbps)
® Zaciski komunikacji RS485 1 ztgcze
Welscl \ vt Al+ : analogowe wejscie (zarezerwowane)
@ elscle an&%gDCIJ;N eicylrowe DI+ : wejscie cyfrowe (styk Dry Contact)
COM : uziemienie wspoéine (GND)
Przycisk zerowania Umozliwia ponowne uruchomienie systemu
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SPOSOB UZYWANIA

Kompozycja menu

Start

Ekran gtéwny

Ekran gtéwny
(menu)

LG AC Ez Touch

Status pracy

A2~ AMO06:51

Daisiejszy
harmonogram

/AM 12:00 Harmono

AM 12:00 Harmono-

© Wiecej(1)

LG AC Ez Touch

()

 imatyzacia  Wentylacia  Ogrzewaniem

o [ &

Ustawienie

iy
JULLT)
i)

®

Harmonogram Raport

A3~ PM04:00

Sterowanie
klimatyzacja

Sterowanie
wentylacja

Sterowanie
ogrzewaniem

Ustawienie =

00000

Co tydzien

Dziatanie

System

e
Uzytkownik ogéiny

Prawa dostepu do kazdego menu

Szczegotowe prawa dostepu

- Uzytkownik ogo6lny: ma dostep do wszystkich menu wyswietlanych na ekranie.

Menedzer i insta-
lator

- Menedzer i instalator: Po przej$ciu do ustawienia, menedzer i instalator podlegaja weryfikacji

hastem.
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Wyglad i funkcja ekranu gtdbwnego
Opisuje wyglad i funkcje ekranu gtéwnego.
Ekran gtowny jest podzielony na ekran stanu i ekran menu.

0
o
r
(2}
X

® ® ®
Podstawowe
informacje { ((Le ACEzTouch ) (a2 )(amos:51)| | LGACEzTouch A3~ PMO04:00

Dzisiejszy
harmonogram

@Ekran ; op AM 12:00 Harmono---
szczegotow ;'24 DL AM 12:00 Harmono- > < Klimatyzacjg Wentylacja Ogrzewaniem

[
0 12:00 . 20 |
2:00 Harmono 91V) 0 ‘

Status pracy

D
®

Wt WYL, D Wieceij(1)
Harmonogram Raport Ustawienie
® @
Numer Element Opis

@ [Podstawowe informacje| Nazwa sterownika / Komunikaty btedu / Biezacy czas

@) Ekran szczegétowy | Podaje stan pracy i harmonogram dzienny

Wyswietla nazwe sterownika (mozna jg edytowac w ,Ustawienie >

® Nazwa sterownika System > Ogoélne > Nazwa sterownika”)

Wyswietla ilos¢ btedow, ktére wystagpity danego dnia, a po wybra-

® Komunikaty btedu niu paska goérnego, wyswietla ekran szczegotowy.

Widok biezgcego czasu (mozna go edytowa¢ w ,Ustawienie >

® Biezacy czas System > Ogo6lne > Czas”)

Ekran stanu Przedstawia harmonogram dnia / stan pracy wszystkich urzagdzen

Ekran menu Zawiera menu do szczegdtowej kontroli / ustawiania
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Ekran szczegétowy na pasku gérnym

Zaktadka w obszarze paska gornego

| ® Oy ®
[ LG AC Ez Touch A2~ AM 06251] Blokada Harmonogram Zajete
— ®{ &5 w5 Aol
Status pracy v Ao
. F 2:00 Harmono A Awaria @ 0
. . Harmono--- @
24 O ) > i\ Zmien alarm 3
00 Harmono-
W, WYL, lioce
®< S
Numer Poz. Element
@ Stan ustawiert | Obszar listy ustawionych funkcji

@ |Lista powiadomien

Wyswietla numer kazdego powiadomienia (o btedzie, wymianie oleju,
wymianie filtra)

Zamknij Po wybraniu obszar listy powiadomien zostaje zamkniety
Blokada Wyswietla liczbe zablokowanych (catkowita blokada) urzadzen
Harmonogram m;;ér]v;iztllt?ar;umer kazdego powiadomienia (btad, wymiana oleju, wy-
® Zajote Wyswietla liczbe aktualnie zajetych urzadzen

(stosowane tylko do modeli zagranicznych)

@ |Widok szczegotowy

Btad: przejdz do menu raportu btedu
Zmien alarm: przejdz do menu raportu zmian alarm
- Wymiana oleju / Wymiana filtra
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Y
o
Ekran stanu "
Py
LG AC Ez Touch A2~ AMO06:51
) @
Status pracy harmanoqram
; Harmono---
(OF 24 ‘ SFi 12:00 Harmono--- >
O / Harmono- -
WL, WYL.
S ® ®
Numer Poz. Element
©) Ekran stanu Pokazuje harmonogram dnia / stan pracy w postaci statego widoku

Wyswietla liczbe wszystkich jednostek wewnetrznych (klimatyzacjg+

@ Stan pracy wentylacjg+ ogrzewaniem) pracujgcych/zatrzymanych/z btedem

Sterowanie pracg/zatrzymaniem wszystkich jednostek wewnetrznych

® Cate sterowanie (klimatyzacjg+ wentylacjg+ ogrzewaniem)

Harmonogram | Sortuje dzisiejszy harmonogram wedtug czasu

® dzisiejszy - wySwietla informacje o czasie i nazwe harmonogramu
- Jesli wyswietlone sg 4 lub wigcej harmonograméw dzisiejszych,
ojawia sie przycisk ,wiecej”
® Harmonogram Poj © przy ecel

- Po wybraniu przycisku zobacz wiecej, uzytkownik przechodzi do
ekranu ,Harmonogram > Miesigcznie”

0® 000 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000,
.

Wyswietla ekran zgodnie z liczbg harmonograméw dzisiejszych

harmonograméw harmonogramu

N A
M .
M .
M Dzisiejszy Dzisiejszy .
H harmonogram harmonogram M
s AM 12:00 Harmono--- M
: .
. .
. .
N .
. .
. .
. .
: .
M .
M .
H W przypadku 3 lub mniej W przypadku braku .
M .
M .

.
®0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000°
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Ekran menu
LG AC Ez Touch A3~ PM03:35
Klimatyzacj Wentylacj Ogrzewaniem
- < yzacja ylacja g
AN,
3
Harmonogram Raport Ustawienie
Numer Poz. Element
Menu zmienia si¢ odpowiednio do typu podtgczonych urzadzen.
o) Ekran menu Po wybraniu menu nastgpuje przetaczenie na ekran sterowania.
% W przypadku ekranu menu, jego lokalizacja zmienia si¢ odpowied-
nio do podtgczonego produktu.
LG AC Ez Touch A3~ PMO03:36 LG AC Ez Touch A3~ PM03:36
< 30 ‘i < Klimatyzacja Wentylacja
Klimaty- H R: t Ustawienil 20 1: ‘ .
er:caja?' armonogram apor stawienie oY D @
Harmonogram Raport Ustawienie

<Jesli podtaczony jest tylko klimatyzacjg>

<Gdy jednostki klimatyzacjg i wentylacjg sg podta-

czone>
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<
. (@)
Ekran sterowania I
=
Klimatyzacja — ( Sterowanie &
23.0° A
S
G AC_06
, :
AC_07 ACo8  TACOS | TACoA .’
% K SK
AC_0B AC_0C AC_0D AC_OE

1. Obszar widoku urzadzen
- Wyswietla grupe i poszczeg6lne urzadzenia na matrycy 3*4.
- Znajduje sie w gornej czesci w przypadku utworzenia grupy.

- 4ea _
— W\
ON | ON | o ON || ON ||
‘ iV s cnostid 2[ednoslkl E 4 ‘ M1V st | 2 jeincatl E A grupy
A AC os A B AC_06
AC 07 AC_ . 09 AC OA 2 AC 07 AC_08 AC_09 AC OA 2 indywidualne
dzeni
d Sk Sk v
A0 AC oc AC on AC_OE AC_0B AC_0C AC_0D AC_OE
<Potozenie grupy / indywidualnych <Po utworzeniu grupy znajduje sie w
urzadzen> gobrnej czesci>

2. Widok nazwy urzadzenia

- Po wybraniu nazwy urzadzenia pojawia si¢ szczegétowy ekran stanu.
(llo$¢ znakéw nazwy urzadzenia w obszarze 'Zarzadzania ustawien instalatora' jest ograni-
czona do 20.)

1stRoom-of=1st-floor " |O Sterowaniefl X 1stROOM-OF-1st-FLO-:= |O Sterowaniefl X

Tem|

pomieszczenia Teraz pracuje Blokada

Temp. !
pomieszczenia Teraz pracuje Blokada

23.0° Brak

Ustawiona temp 18° Gr. temp 30°/16°

23.0° Brak

Ustawiona temp 18° Gr. temp 30°/16°
) Kontrola
Falowanie WYL, automat. WYL

I NISKI  bu2set -

Falowanie WYL, 53?;?5_ WYL,

Predk
WI\ZtraokSac NISKI IDU 2Set =

<Przyktad z nazwg nadang automatycznia> <Przyktad zmienionej nazwy >
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3. Przycisk przetaczanie strony
- Jest aktywny kiedy liczba urzadzen lub grup na ekranie sterowania wynosi 13 lub wigce;j.
- Numer biezgcej strony / liczba wszystkich stron i przyciskow
4. Widok grupy / urzadzenia
- Grupa
Jesli odpowiednie urzadzenia grupy sa wigczone, pokazuje liczbe wtgczonych urzadzen (WL
N urzadzen).

Jesli wszystkie urzadzenia w odpowiedniej grupie sg wytaczone, wyswietla informacje o za-
trzymaniu.

Stan wi. Stan wyt.

3 jednostki

- Indywidualny klimatyzator

Wyswietla temperature w pomieszczeniu, tryb pracy i ikone stanu (Blokada / zajete). W sta-
nie zatrzymania wyswietlane jest na szaro, a dla kazdego trybu wyswietlane sg r6zne kolory.
[CHLODZ. (niebieski), GRZANIE (pomarariczowy), WENT. (zielony), OSUSZ. (ciemnoniebie-
ski), AUTO (fioletowy)]

23.0° 230° 230° S
er % 16 oY 1S

- Indywidualna wentylacja(ERV / ERV DX)

Wyswietla temperature wewnatrz pomieszczenia, tryb pracy i ikone stanu (Blokada). W sta-
nie zatrzymania, jest wyswietlane na szaro, a dla kazdego trybu jest wyswietlany inny kolor.
[NORMAL. (niebieski), HEX (pomarariczowy), AUTO (fioletowy)]

- Ogrzewanie indywidualne

Wyswietla temperature w pomieszczeniu, tryb pracy i ikone stanu (Blokada).

W stanie zatrzymania, jest wy$wietlane na szaro, a dla kazdego trybu jest wyswietlany inny
kolor.

[CHLODZ. (niebieski), GRZANIE (pomararnczowy), AUTO (fioletowy)]

180° 18.0° .
S8 £ - 7 i

~@ uwAGA

W przypadku urzadzenia grzewczego

- Jesli podgrzewanie wody jest ,Wt.” wy$wietlana jest ikona oznaczajgca prace, nawet jesli jest w
stanie WYL.

- Jesli podgrzewanie wody jest ,WkL.” wySwietlana jest ikona w kolorze ogrzewania bez wzgledu na
aktualny tryb pracy.

M
w
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5. W przypadku wystgpienia btedu.
- Wyswietlana jest ikona btedu.
- W przypadku grupy, jesli w grupie jest co najmniej 1 urzadzenie w stanie btedu, ikona jest

wyswietlana.
CH 20° Item Specification
ik,
A Gdy wystapi btad

A i'i | W przypadku alarmu wymiany
= : olejuffiltra

*¢ Jezeli jednoczesnie wystgpi btad, alarm wymiany oleju i alarm wymiany filtra, zostanie wyswie-
tlony btad z priorytetem.

6. Po nacisnigciu ikony [Oszczedno$¢ energii]

Nacisniecie ikony [Oszczednos$¢ energii] na ekranie sterowania Klimatyzacja, spowoduje wig-
czenie trybu oszczednosci energii.

Kiedy tryb oszczedzania energii jest wigczony, ikona [Oszczednos$¢ energii] $wieci na zielono,
a sterowanie zmiang stanu pracy powtarza sie odpowiednio do ustawionego cyklu trybu
oszczedzania energii.

¢ Tryb oszczedzania energii dotyczy tylko klimatyzatora.
- Podczas chtodzenia: CHLODZ. <« WENT., Cato$¢ blokada
- Podczas ogrzewania: GRZANIE < WYL., Cato$¢ blokada

KIimatyzach © Sterowanic | & Kiiimatyzacjq

1 2g Wy,

>

’ 1 jednos(ka

AC06

\_.

AC_07 AC_ 08 AC 09 AC OA AC_| 07 AC_ 08 AC_ 09 AC 0A
23.0° ) F 1

A N e i . o ar,
AC_0B AC_0C AC_0D AC_OE AC_0B AC_OC AC_[]D AC_OE

W stanie podporzadkowania, nie mozna uzy¢ ustawienia blokady kazdego urzadzenia, ustawie-
nie zakresu temp., kontrola automat., IDU 2Set, automatyczne wyszukiwanie urzadzen, historii
energii i tryb oszczednosci energii.

0
(©)
-
%)
X
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Metoda wprowadzania informacji

Po dotknigciu kolumny wprowadzania informacji u dotu ekranu pojawia si¢ klawiatura dotykowa.
Whpisywac¢ informacje za pomocg klawiatury dotykowej.

1-3

< Ekran klawiatury dotykowej>

@ uvwaca

Po naci$nieciu pola wprowadzania
Data ustawienie

cyfr mozna bezposrednio wpisywac - " > I
cyfry dla ustawienia. S

~ Wl & =
w6 5 25~ 05|
v lviv] v =
Rok Rok

[ |o]o]w

Anuluj Zastosuj.
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Sterowanie klimatyzacja

Na tym ekranie mozna sterowac grupg jednostek klimatyzacyjnych wewnetrznych/indywidualnym
osprzetem lub sprawdzi¢ status.

1. Po nacisnigciu przycisku pojawi sie pole wyboru do sterowania grupa/poszczeg6inymi
urzadzeniami.

KIimatyzach () Sterowanie & Klimatyzacja Jopierz X
23.0°
o 0o ﬁ (50, ] ot N g
AC_06
| AR
AC_07 AC_08 AC_09 AC_0A - AC_07 AC_08 AC_09 AC_0A B
23.0° 23.0° 23.0° 270° -3.0° l °
v A .
AC_0B AC_0C AC_0D AC_OE AC_0B AC_0C AC_0D AC_OE
<Ekran widoku stanu> <Ekran sterowania>

2. Po wybraniu urzgdzenia do sterowania i naci$nigciu przycisku [
ekran sterowania.

- Na szczegdtowym ekranie sterowania mozna ustawi¢ szczegbtowy stan.

3. Po zmianie ustawienia na szczeg6towym ekranie sterowania i nacisnieciu przycisku | zastosu
wykonywane jest polecenie sterowania.

pojawia sig szczegbtowy

Klimatyzach Priperall | Wykonane (D4 Klimatyzacja(2jednostki)
?r m ~ Ustawiona (em: PR "o pracy  Anuluj | Predkose
jednostka ]ednus\kl i
A | .9 fomorz. o g
‘/ﬂ v 30° m Iﬂ \, Falowanie Zakresu Kontrola
- automat.
—AC_07 Ac os AC09  ACOA  °
)
oo, . Ew—"
AC_0B AC_0C AC_0D AC_OE )
<Wybér urzadzen do sterowania> <Szczegotowy ekran sterowania>

<Widok komunikatu wykonania
czynnosci sterowania>

-
(©)
-
%)
X
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<Ogolna kategoria sterowania>

Klimatyzacja(1jednostka)

Ustawiona temp. Tryb pracy  Anuluj Predkosc

18. O° CHLODZ. o g

emp
WYL, 160°-200" WY,

went.

Falowanie Zakresu Kontrola
t automat.

Anuluj H Zastosuj ‘

Klasyfikacja Sterowanie szczeg6towe
Praca WL./WYL.
Ustawiona temp. 18°C ~ 30°C / 64°F ~ 86°F

Tryb pracy

CHLODZ./GRZANIE/OSUSZ./WENT./AUTO

Blokada

Blokada cato$¢/Blokada temp./Blokada tryb pracy/Blokada went./Anuluj

Predkos¢ went.

NISKI/SREDNI/WYSOKI/AUTO

Falowanie

WE./WYL.

Zakresu temp

Dolny limit : 16°C ~ 30°C / 60°F ~ 86°F
Gorny limit : 18°C ~ 30°C / 64°F ~ 86°F
(Nawet jesli widok nastawy temperatury jest w jednostkach Cel-
sius/0,5°C nastawa jest mozliwa tylko co 1°C.)

Kontrola automat. /
IDU 2Set

WE./WYL.
(Patrz opis Elementu konfiguracji sterowania automatycznego /
Elementu konfiguracji zaawansowanej.)




SPOSOB UZYWANIA 5,

Blokada Tryb pracy

IMST0d

Catosc Temp
Blokada = Anuluj Blokada = Anuluj .

N[ SN
Tryb pracy WENT. >||S 'Qs (;Z\)
Blokada | Anuluj Blokada  Anuluj CHLODZ. GRZANIE OSUSZ. WENT,

Anuluj Zastosuj Anuluj \ Zastosuj

<Ekran ustawien blokady> <Ekran ustawien trybu pracy>

Ustawienie zakresu temp.

Dolna/gérna granica temp.

AN N

160 | _ 300
v v

Dolny limit Gorny limit

Anuluj Zastosuj

<Ekran ustawien zakresu temperatury>

@ uvwaca

Odpowiednio do typu produktu niektore dodatkowe funkcje moga nie byé wyswietlane lub aktywne.
W stanie podporzgdkowania, nie mozna uzy¢ ustawienia blokady kazdego urzadzenia, ustawienie
zakresu temp., kontrola automat., IDU 2Set, automatyczne wyszukiwanie urzgdzen, historii energii
i tryb oszczednosci energii.




IMST0d

25 SPOSOB UZYWANIA

<Kategoria ustawien sterowania automatycznego>

Kontrola automat.

Auto. zmiana| Zakresu temp Limit Poczatkowa
trybu temperat.

WYL ||~ [

Predkosé 200 =l 270 WYL.
v v

wiatraka

o Dolna Gorna Chtodz Ogrzew

Anuluj H Zastosuj

<Ekran automatycznej zamiany / ustawien korekcji>

Klasyfikacja Sterowanie szczegotowe
Jezeli jest
uzywany WL /WYL,
Predkosé
Auto. zmiana | wentylatora NISKI/SREDNI/WYSOKI/AUTO
trybu

Dolna: 18°C ~ 30°C / 64°F ~ 86°F

Zakresu't
axresu temp Gorna: 18°C ~ 30°C / 64°F ~ 86°F

Jezeli jest WL /WYL,
uzywany
Limit temperat. .
Chtodzenie: 21°C ~ 40°C / 70°F ~ 104°F
Poczatkowa

Ogrzewanie: 1°C~ 20°C / 34°F ~ 68°F

~@ uwAGA

W stanie podporzadkowania, nie mozna uzy¢ ustawienia blokady kazdego urzadzenia, ustawie-
nie zakresu temp., kontrola automat., IDU 2Set, automatyczne wyszukiwanie urzgdzen, historii
energii i tryb oszczednosci energii.
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<Kategoria ustawient zaawansowanych>

0
(©)
-
%)
X

IDU 2Set

Zajecie  Chtodz Ogrzewa
N N N N N N

30.0 (10.0 375 |18.0 4.0 320
WYL,

A" I VA I Vg AV "R Ve

Ustaw Dolna Goérna Ustaw Dolna Gorna

Anuluj \ Zastosuj

<2set Ekran ustawien trybu auto>

Klasyfikacja Sterowanie szczegé6towe
Ustawienie zajetosci WHL.(Belegt)/WYL.(Nicht belegt)
Ustaw temperatury chtodz 10°C ~ 37.5°C / 50°F ~ 99°F
Gérna temperatura chtodz 10°C ~ 37.5°C / 50°F ~ 99°F
Dolna temperatura chtodz 10°C ~ 37.5°C / 50°F ~ 99°F
Ustaw temperatury ogrzewa 4°C ~ 32°C / 40°F ~ 90°F
Gorna temperatura ogrzewa 4°C ~ 32°C / 40°F ~ 90°F
Dolna temperatura ogrzewa 4°C ~ 32°C / 40°F ~ 90°F
~@) UWAGA
- Automatyczny tryb sterowania z 2 ust. punktami jest opcjg dostepna tylko w USA.
Tryb automatyczny z 2 ust. punktami obstugiwany jest tylko przez grupe zewnetrzng i we-
wnetrzng, mozna uzy¢ tej funkcji. (Informacje o tym, czy dane urzadzenie obstuguje funkcje 2
ust. punktéow mozna znalezé w instrukcji tego urzadzenia.)
- Automatyczny tryb sterowanie z 2 ust. punktami nalezy ustawi¢ w Ustawienia> Ustawienia robo-
cze> Menu opciji trybu automatycznego, mozna uzy¢ tej funkcji.
- W stanie podporzadkowania, nie mozna uzy¢ ustawienia blokady kazdego urzadzenia, ustawie-
nie zakresu temp., kontrola automat., IDU 2Set, automatyczne wyszukiwanie urzgdzen, historii
energii i tryb oszczednosci energii.




o
o
=
)
=

54 SPOSOB UZYWANIA

Sterowanie wentylacjg(ERV/ERV DX)

Na tym ekranie mozna sterowa¢ wentylacjg i grupa/poszczeg6lnymi urzgdzeniami wentylacji chto-

dzenia typu bezposredniego lub sprawdza¢ stan.

1. Po nacisnigciu przycisku pojawi sie pole wyboru do sterowania grupg/poszczeg6lnymi
urzadzeniami.

Wentylacjg O Sterowanie Wentylacja Dotierz
ﬁﬁﬁ | i i g -
|ed 2 jednostki jednostka | jedmstkl
DXHRV_{ 06 DXHRV_| 06
L o o
%
DXHRV. 07 VENT_( 08 VENT_( 09 VENT_( 0A ~_ DXHRV_07 VENT_08  VENT_09 VENT_0A 2
£ S S % PRV k3 £ ® % NRV4
VENT_0B VENT_0C VENT_0D VENT_OE VENT_0B VENT_0C VENT_0D VENT_OE
<Ekran widoku stanu> <Ekran sterowania>

2. Po wybraniu sterowanego urzadzenia i po naci$nigciu przycisku [ wyswietlany jest szcze-
gobtowy ekran sterowania.
- Na szczeg6towym ekranie sterowania ustawi¢ szczegétowy stan.

3. Po zmianie ustawienia na szczegétowym ekranie sterowania i naciénieciu przycisku
wykonywane jest polecenie sterowania.

Wentylacja e W Wentylacja(1jednostka)
ON| ON| ﬁ Tryb pracy Anuluj l\'xgi;:;;
jednostka | jedmsﬂ(
D DXHRY.06 HEX o' u
24 50 4. 50 Funkcje dodatkowe Grzatka
DXHRV. 07 VENT_08 VENT_09 VENT _( OA 2 AnUIUj WYL
_7 5 7 Sl o ZC .24.5°x .
VENT OB VENT oc VENT_OD  VENT_OE ” Zastosuj
<Wybor urzadzen do sterowania> <Szczegbtowy ekran sterowania ERV>

ERV DX(1jednostka) Wentylacja () Sterowanie
Tryb pracy  Anulyj Prvevgf‘?.sé Us::rvx;fna %’ ﬁ ﬁ 2%, 59 A
. jedmstka jednostki
HEX o s 16.0 DXHRV os
dodatkowe Klimatyzacja
WYL AnU'Uj WYL StOp DXHRV. 07 VENT _{ 08 VENT_| 09 VENT _{ OA
” ” >
R R Status zostat zmieniony.

Anuluj [ Zastosuj VE o ) et N

<Szczegbtowy ekran sterowania <Widok komunikatu wykonania polecenia
ERV DX> sterowania>
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<Ogolna kategoria sterowania>

Wentylacja(1jednostka) ERV DX(1jednostka)
Tryb pracy Anuluj C\;?;{t:fi Tryb pracy  Anuluj Pr‘;evdeﬁcﬁé Usttsrv;;?na
HEX IP ad Wt. HEX IP ad 16.0°
Funkcje dodatkowe Grzatka @ Grzatka doquz:ti%Ivae Nawilz, kh'rr\:\gtayzz;cja
Anuluj WYL, WYL, Anuluj WYL, Stop
Anuluj ‘ Zastosuj \ - Anuluj Zastosuj
Klasyfikacja ERV ERV DX
Praca WL /WYL, WL /WYL.
Tryb NORMAL./HEX/AUTO NORMAL./HEX/AUTO
Blokada Blokada/Anuluj Blokada/Anuluj
Predkosé NISKI/WYSOKI/
wentylatora B.WYSOKI/AUTO NISKI/WYSOKI/B.WYSOKI/AUTO

Ustawiona temp.

18°C ~ 30°C / 64°F ~ 86°F

(Nawet jesli widok nastawy temperatury jest w
jednostkach Celsius/0,5°C nastawa jest moz-
liwa tylko co 1°C.)

Funkcje dodatkowe

Ekonomiczny/Szybkie dzia-
tanie/Anuluj

Ekonomiczny/Szybkie dziatanie/Anuluj

Grzatka

WL /WYL,

WL /WYL.

Nawilz.

WL./WYL.

(Ustawienie jest mozliwe tylko podczas pracy
ogrzewania w trybie klimatyzacji.)

Wraz z klimatyzacja

CHLODZ./GRZANIE/AUTO/Stop

@O vwaca

W zaleznosci od typu produktu niektére funkcje dodatkowe moga nie by¢ wy$wietlane lub nie

beda dziata¢.

Jezeli jednoczesnie zostang wybrane ERV oraz ERV DX, zostanie wys$wietlony ekran sterowania

ERV.

o
o
&
%)
=




)
©)
-
%)
2

og SPOSOB UZYWANIA

Sterowanie ogrzewaniem

Na tym ekranie mozna sterowa¢ grupg jednostek ogrzewania / indywidualnym osprzetem lub

sprawdzic¢ status.

1. Po naci$nigciu przycisku pojawi sie pole wyboru dla sterowania grupg jednostek/indywi-

dualnym osprzetem.

Ogrzewaniem ) Sterowanie

|edms1kaJ 2}ednnslk|J ﬁ 180 ~

AWHP . 06

AWHP _ 07 AWHP 08 AWHP_09 AWHP 0A

AWHP_0 AWHP _ C AWHP _ D AWHP _OE

<Ekran widoku stanu>

kv
L ¢

Ogrzewaniem vt X
5 o ol o0 -
]ednostka jednostki
AWHP. 06
8.0° 80" 18.0°
6]

AWHP_07 AWHP os AWHP.0S AWHPOA 2

8.0° 80° l80° .I8
AWHP_0B  AWHP_ nc AWHP. 00 AWHP_OE

s
*

<Ekran sterowania>

2. Po wybraniu urzgdzenia do sterowania i naci$nigciu przycisku 28 pojawia sie szczegotowy

ekran sterowania.

- Na szczegb6towym ekranie sterowania mozna ustawi¢ szczegétowy stan.
3. Po zmianie ustawienia na szczegétowym ekranie sterowania i naciénieciu przycisku

__zswosii wykonywane jest polecenie sterowania.

Ogrzewaniem e

wszystko
ON ONJ|
jednostka | jednostki_|
G H

VIR B sl
Bl ® s
AWHP_07 AWHP 08 AWHP_09 AWHP. OA

s
€

i 2
AWHP_0B  AWHP_OC  AWHP _

<Wybor urzagdzen do sterowania>

Ogrzewaniem O

—_—
ON| LONJ
L'] jednostka | | 2iedmstkiJ ﬁ
G H |
‘180° 180°

2
@l

AWHP 0A

AWHP_| 07 AWHP 08

<Widok komunikatu wykonania czynnosci
sterowania>

Ogrzewaniem(1jednostka)

Temp. cieplej wody
50.0° :
.

<Szczegb6towy ekran sterowania>
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<Ogolna kategoria sterowania>

-
o
&
%)
2

Temp. cieplej wody

50.0°

\ Anuluj H Zastosuj \
Klasyfikacja Sterowanie szczegé6towe
Praca WL./WYL.
Goraca woda WL./WYL.
Blokada Blokada/Anuluj
Tryb pracy CHLODZ./GRZANIE/AUTO
Typ produktu
1) WHU[Hydrokit]

Temp. powietrza(CHLODZ) : 18°C ~ 30°C / 64°F ~ 86°F
Temp. powietrza(GRZANIE) : 16°C ~ 30°C / 60°F ~ 86°F
Temp. wody(CHLODZ) : 6°C ~ 25°C / 42°F ~ 77°F
Temp. wody(GRZANIE) : 20°C ~ 50°C / 68°F ~ 122°F
2) SINGLE_AWHP
Temp. powietrza(Kuhlen) : 16°C ~ 30°C / 60°F ~ 86°F
Ustawiona temp Temp. powietrza(GRZANIE) : 16°C ~ 30°C / 60°F ~ 86°F
Temp. wody(Kuhlen) : 6°C ~ 25°C / 42°F ~ 77°F
Temp. wody(GRZANIE) : 20°C ~ 55°C / 68°F ~ 131°F
3) CASCADE
Temp. powietrza(GRZANIE) : 16°C ~ 30°C / 60°F ~ 86°F
Temp. wody(GRZANIE) : 30°C ~ 80°C / 86°F ~ 176°F
4) HEAT_ONLY_AWHP
Temp. powietrza(GRZANIE) : 16°C ~ 30°C / 60°F ~ 86°F
Temp. wody(GRZANIE) : 15°C ~ 80°C / 59°F ~ 176°F

Typ produktu

1) WHU[Hydrokit] : 30°C ~ 50°C / 86°F ~ 122°F
Temp. cieplej wody 2) SINGLE_AWHP : 30°C ~ 80°C / 86°F ~ 176°F

3) CASCADE : 30°C ~ 80°C / 86°F ~ 176°F

4) HEAT_ONLY_AWHP : 30°C ~ 80°C / 86°F ~ 176°F

~@ uwaca

W zaleznosci od typu produktu niektére dodatkowe funkcje moga nie by¢ wyswietlane lub ak-
tywne.
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Widok harmonogramu

Na tym ekranie wyswietlane sg harmonogramy miesieczne/tygodniowe/listy harmonogramoéw.
Domys$Iinym widokiem ekranu jest harmonogram miesieczny.

- Widok miesieczny: Uzytkownik moze szybko przeglada¢ ustalone harmonogramy miesieczne.
- Widok tygodniowy: Uzytkownik moze szybko przeglagda¢ ustalone harmonogramy tygodniowe.
Mozna sprawdzi¢ godzine rozpoczecia harmonogramu i ustawiony tryb
pracy.
- Widok listy: Mozna sprawdzi¢ catg liste ustawionych harmonograméw.
Mozna sprawdzi¢ liczbe urzadzen, ktore bedg uzywane w ustalonym harmonogra-
mie.

Miesiecznie
NDZ PON WTO SRO CZW PT SOB

Co tydzien v

A < | 2016.08.07~2016.08.13 > | 1godzina

7NDZ 8PON 9WTO T10SRO11CZW 12PT 13SOB

u 1516 A :

17 21 22 23 07
24 28 29 30
v
31
<Widok miesieczny> <Widok tygodniowy>

Harmonogram (1) Ajednostki A
Harmonogram (2) 20jednostki
Harmonogram (3) 20jednostki L
Harmonogram (4) 24jednostki
Harmonogram (5) 20jednostki >

<Widok listy>
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Dodaj harmonogram

1. Nacisna¢ przycisk EZ2.

Miesigcznie

NDZ PON WTO SRO CZW PT SOB
12

3 4 5 6 71 8 9

M 12 13 14 15 16 20‘”76

17 2N 2 23

2 2% 2 27 B8 29 30

31 e

2. Wpisa¢ podstawowe informacje harmonogramu.

Dodaj harmonogram Kolejny» | X Nazwa ustawienie (50) Data ustawienie

od 0o

Fazal. Wprowadz informacja.

Harmonogram (6) 00 7 18 ~ 22016 7 18
Nazwa (50) Okres AT )
Harmonogram (6) 2016.07.18 ~ Anuluj Zastosuj Anulyj Zastosuj
2016.07.18
Cas Powtérz <Ustawienie nazwy> <Ustawienie daty>
AM 12:00 Kazdego dnia
Czas ustawienie Powtérz ustawienie
vl v v v
s % A powtsz - PON  WTO SRO CZW
AM 12 0 w o v @
Po wpisaniu, nacisnaé przycisk 0. 51| 2081 HDZ
o psa u, nacis an yCS Anuluj Zastosuj Anuluj Zastosuj

<Ustawienie czasu> <Powtbrzy¢ ustawienie>

-
o
&
%)
2
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3. Wpisa¢ dodatkowe urzadzenia i szczegotowe wartosci ustawien.

o
o
=
)
=

Kiimatyzacia dodaj el

ﬁ Y Ustawiona temp. Tryb pracy  Anuluj
l_4 \ZA &

] AC x i x AC 09 Ac 0 _ _ _
ﬂ ﬂ i .

Klimatyzacja

Dodaj harmonogram <Pop.

Faza2. Dodaj urzadzenie.

Klimatyzacja Wentylacja Ogrzewaniem ACOD ACOE Anuluj Zastosuj

<Wybierz klimatyzator> ~ <Ekran wprowadzania warto-
4ci nastawy>

Ustawienie Ustawienie Ustawienie Wentylacja dodaj Wybier

wskystko

\_I‘ZM‘EEA

F DXHRV_06

o o ol v
DXHRV_07 VENT_08 'VENT_09 VENT_0A

b b b b

Wentylacja

Tryb pracy

Anuluj

Funkcje dodatkowe Grzatka

v "
VENT.0B  VENT.OC  VENTOD  VENT.OE Zastosuj

<Wybierz wentylacje>

Tryb pracy  Anuluj

Grzatka | Funkce  Nawilz, W
dodatkowe Kimatyzacia

Anuluj Zastosuj

<Ekran wprowadzania warto-
$ci nastawy>

Wybierz

Ogrxewanlem dodaj wszystko Ogrzewaniem
ﬁ 80° = [EmEaa sl Tryb pracy R
2;.-_« \
AWHP 06

B.O“ 8.0" 8.0 80°
I Ll 3¢ ) ® A
AWHP07 ~AWHP_08 . 09 AWHP_0A

- =
=
"AWHP B AWHP_ AWHP_0D AWHP_OE

<Wybierz ogrzewanie>  <Ekran wprowadzania warto-
$ci nastawy>

\—

Anuluj Zastosuj

4. Po naciénigciu przycisku harmonogram jest zapisany.

Miesigcznie

Dodawanie harmonogramu zakonczone,

O uvwaca

W przypadku wytgczenia opcji powtarzania schematu ustawiony okres obowigzuije tylko dla bie-
zacej daty. Jezeli jednoczes$nie zostang wybrane ERV oraz ERV DX, zostanie wy$wietlony ekran
sterowania ERV.
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Edytuj harmonogram

1. Wybra¢ harmonogram do edycji. 2. Nacisna¢ przycisk [ s | u dotu.
Miesigcznie Harmonogram (1) X
NDZ PON WTO SRO CZW PT SOB ~ pata  2016.07.18 ~ Klimatyzacja (04)
1 2 2016.07.18

3 4 5 6 7 8 9 Czas  AM 12:00 a
10 1 12 13 14 15 16 28? Powtérz Powtérz 6
7 2 2 B Dzien  Kazdego dnia v
24 2% 2% 21 28 29 30

- v Usun | Edytyj | oK

3. Zmieni¢ podstawowe informacje harmonogramu.

Edytuj harmonogram Kolejny» | X Nazwa ustawienie (50) Data ustawienie

Fazal. Wprowadz informacja. r e

A~~~ A A A~

Harmonogram (1) 2016 7 18 ~ 2016 7 18
Nazwa (50) Okres yle v SRR
Harmonogram (1) 2016.07.18 ~ Anulyj Zastosuj Anuluj Zastosuj
2016.07.18
Czas Powtorz <Ustawienie nazwy> <Ustawienie daty>
AM 12:00 Kazdego dnia
Czas ustawienie Powtérz ustawienie
. ) . . i v v v v
Po wpisaniu nacisng¢ przycisk ZEIL. A A A sz PON WTO SRO CZW
AM 12 0 WL v vz v
v Gc:;wv M;/uy PT SOB NDZ
Anuluj Zastosuj Anuluj Zastosuj

<Ustawienie czasu>  <Powtbrzy¢ ustawienie?>

0
(©)
-
%)
X
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4. Dodac¢ urzadzenie i zmieni¢ szczegotowe wartosci ustawienia.

Odznacz

Edytuj harmonogram «Pop.

—
s o A -
A B c AC_06
rE -k

Faza2. Dodaj urzadzenie.

W e 7

Klimatyzacia dodaj Domect | R X

Klimatyzacja

Ustawiona tem. Tryb pracy  Anuluj

Falowanie Zskresu  Kontrole
temp  automat

Anuluj Zastosuj

Klimatyzacja || Wentylacja | | Ogrzewaniem @ % % % hd
WL. ) : <Wybierz klimatyzator>
Ustawienie Ustawienie Wentylacia dodaj e [ X
ol Wit fwve, s I
D E F DXHRV_06
v v 1

VENTOB  VENTOC  VENTOD  VENTOFE

<Ekran wprowadzania warto-
§ci ustawienia>

Wentylacja

Tryb pracy

Anuluj
Funkcje dodatkowe Grzatka

Zastosuj

<Wybierz wentylacje>

Ogrzewaniem dodaj o =

_——

s [2snmsd *
S H 0 AWHP_06

ENON ENIN ENN JET 1
Bl %A % ) ® = i
AUNP.ST AWPOS AWHPS) AWHPOR
g v
Al > 0B AWHP_C A >_0D AWHP_OE

Tryb pracy  Anuluj

Grzatka  Funkcle  Nawilz,
dodatkowe

Anuluj Zastosuj

<Ekran wprowadzania warto-
§ci ustawienia>

Ogrzewaniem

Anuluj Zastosuj

<Wybierz ogrzewanie>

5. Po nacisnieciu przycisku harmonogram jest zapisany.

Miesiecznie

07 N 12 13 14 15

<Ekran wprowadzania warto-
§ci ustawienia>
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Usun harmonogram

-
(©)
-
%)
X

1. Wybra¢ harmonogram do edycji. 2. Nacisngé przycisk | usun | u dotu.

Miesiecznie Harmonogram (1) X

NDZ PON' WTO SRO_ CzW PT SOB | Data  2016.07.18 ~  Klimatyzacja (04) .
1 9 2016.07.18
3 4 5 6 7 8 9 Czas  AM 12:00 1/
10 1 12 Ti 14 15 16 20()%5 Powtérz Powtérz 6
17 21 2 B pzien  Kazdego dnia v
24 25 26 27 28 29 30
- v | Usun | Edytyj oK

3. Na ekranie kontrolnym usuwania nacisng¢ przycisk | zstossi |,

Czy chcesz usunag¢ wybrany
harmonogram?

Zastosuj

4. Wybrany harmonogram zostat usuniety.

Miesiecznie

NDZ PON WTO SRO CZW PT SOB

Usuwanie harmonogramu zostato
zakonczone.
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Wyswietlanie raportu

Na ekranie tym sg wys$wietlane informacje o btedzie, informacje o alarmie wymiany filtra /
oleju,informacje o energii.

- Awaria: wyswietla historie btedow.
(Mozna przegladac historie kazdego btedu klimatyzacjg / wentylacjg / ogrzewaniem.)
Wyswietla [data / czas / nazwe urzadzenia / kod btedu / tre$¢] btedu, ktéry wystapit.
Po wybraniu tresci btedu mozna sprawdzi¢ szczeg6towe informacje o btedzie.

< 2016.7.19 > | Dzig  Tydzien Miesiac Data  2016-07-19 Nazwa  AC_12

Data Czas Nazwa Kod  Wiadomosc = 14:19:46 Kod E
2016-07-19 14:34:48 AC_11 E ERROR Clear
2016-07-19 14:34:48 AC_12 E  ERROR Clear 1/ Malejaco  ERROR code = 242
2016-07-19 14:19:46 AC_12 E ERROR co--- } y

v
2016-07-19 14:19:45 AC_11 E ERROR co-+ OK
<Wyswietl caty raport btedu> <Wyswietl szczegbtowe informacje
btedu>

- Zmien alarm: Pokazuje historig alarméw dotyczacych wymiany filtra / oleju.
Wyswietla [data / czas / nazwe urzadzenia / tre$¢] wygenerowanego alarmu.
Po wybraniu tresci alarmu mozna sprawdzi¢ szczegétowe informacje alarmu o wymianie.

Zmien alarm v Olgj v Szczegoty X |

< 2016.8.11 > || Dzis Tydzien Miesiac Data  2016-07-19 Nazwa  AC_OF

Data Czas Nazwa Wiadomosc Coas 11:31:01 Kod 0
2016-08-11 13:57:24 AC_13 oil alarm
2016-08-11 13:56:20 AC_12 oil alarm gz Malejaco  oil alarm
2016-08-11 13:55:16 AC_OF oil alarm } >

N\
2016-08-11 13:54:52 AC_10 oil alarm OK
<WysSwietl caty raport zmien alarm> <Wyswietl szczegbtowe informacje

zmien alarm>
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- Energia: Wyswietla historie zuzycia energii.

Mozna tu sprawdzi¢ zuzycie energii i skumulowane zuzycie energii grupy / poszczegélnych

urzadzen.

o
o
&
%)
=

Po wybraniu tresci energii mozna sprawdzi¢ szczeg6towe informacije o energii.

L4 2016.7.18 > | Dzis Miesiac
Nazwa Uzycie(kWh)  Zakumulow(kWh)
Catosc 200.0 200.0

mA 10.0 10.0 l

B 20.0 20.0

mc 30.0 30.0 } 4

<Wyswietl caty raport energii>

Y

< 2016.7.18 > Dz Miesiac
30.0/30.0 tPop. | .
Nazwa Uzycie(kWh)  Zakumulow(kWh)
AC_03 10.0 10.0 pix
AC_04 10.0 10.0
AC_05 10.0 10.0 h

<W celu wyswietlenia informacji
detal energia grupy>

Y

< 2016.7.18 > | Dzis Miesiac
Nazwa Uzycie(kWh) _ Zakumulow(kWh) ~
AC_09 10,0 00 |
AC_OA 10.0 10.0 2
AC_0B 10.0 10.0
AC_0C 100 100 e

<Wyswietl caty raport energii>

AC_09

Uzycie(kWh) Zakumulow(kWh)

10.0 10.0

0K

<W celu wyswietlenia informacji
detal energia urzadzenia>

@O vwaca

W stanie podporzgdkowania, nie mozna uzy¢ ustawienia blokady kazdego urzadzenia, ustawie-
nie zakresu temp., kontrola automat., IDU 2Set, automatyczne wyszukiwanie urzadzen, historii

energii i tryb oszczednosci energii.
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Zatrzymanie awaryjne

<Wystgpienie sytuacji zatrzymania awaryjnego>

Funkcja zatrzymania awaryjnego ma na celu zatrzymanie wszystkich podtagczonych urzadzen
chtodzacych i ogrzewajacych w przypadku zaistnienia sytuacji zatrzymania awaryjnego.

Po sygnale wejsciowym do gniazda DI nastepuje zatrzymanie wszystkich podtgczonych urza-
dzen i wySwietlany jest stan zatrzymania awaryjnego.

A

Alarm awaryjny
Sterowanie jest zablokowane.

<Anuluj zatrzymanie awaryjne>

Przy braku sygnatu wej$ciowego w gniezdzie DI mozna anulowa¢ zatrzymanie awaryjne
przez nacisnigcie zatrzymania awaryjnego | anwj | przycisku .

Aby anulowac¢ stan zatrzymania awaryjnego, nalezy wpisa¢ hasto i nacisng¢ przycisk
[ zastossi

Zastosuj

@O vwaca

Jezeli hasto jest wylaczone WYL., mozesz anulowaé bez wprowadzania hasta.
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0
.. (©)
Ustawienia o
X
Ustawienie i
Dziatanie Grupa System Ekran Instalator
Klasyfikacja Sterowanie szczegé6towe
. . Opcja trybu automatycznego, cykl trybu oszczedzania energii, roznica
Dziatanie ) SF Y
temperatur, ustawienie wakacje, inicjalizacja harmonogramu
Grupa Ustawienia grupy osprzetu (dla klimatyzacji/wentylacji/ogrzewania)
) Data, czas, Swiatto dzienne, nazwa sterownika, gtosnik, temperatura,
Ogolne |,
jezyk
System

Funkcje | Sie¢, hasto, informacja o wersji, Open source licencja

Ekran Motyw, wygaszacz ekranu, ustawienie czasu dla wygaszacza ekranu,
Ustawienie czasu dla zasilania monitora

Instalator LGAP ustawienie, aktualizacja jezyka, zarzadzanie urzagdzeniami
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Ustawienie dziatanie

Dziatanie v

IMST0d

) Cykl trybu oszczed- Roznica
Opcja tryb auto zania energii temperatury
Tryb auto 5min 10°
Ostatnie wakacje Inicjalizacja harmonogramu
2016.07.26 b elementy
<Opcija tryb auto>
Opcja trybu automatycznego jest ustawiona na prace automatyczng i tryb automatyczny z 2 ust.
punktami.

Tryb automatyczny obstuguje funkcje ustawien dla automatycznego przeliczania i limitu tempera-
tury. tryb automatyczny z 2 ust. punktami obstuguje funkcje ustawient zaawansowanych.

(W trybie automatycznym, na szczegotowym ekranie sterowania mozna wybrac czy uzy¢ auto-

matycznego przeliczania / limitu temperatury. W trybie z 2 ust. punktami mozna wybra¢ kategorie
ustawien zajety / pusty.)

2set auto

Tryb aut
mode(USA) ryb auto

Opcja tryb auto r\ Opcja tryb auto

<Cykl trybu oszczedzania energii>

To jest funkcja oszczedzania energii umozliwiajaca ustawienie cyklu trybu oszczedzania energii
[5 minut / 10 minut / 15 minut].

Cykl trybu oszczedzania energii X

()
5min  10min  15min

Anuluj \ Zastosuj
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Nacisnigcie m na ekranie sterowania klimatyzacja spowoduje witgczenie trybu oszczednosci
energii, w ktérym sterowanie zmiang stanu pracy odbywa sie w sekwencji w zaleznosci od
ustawionego cyklu trybu oszczednosci energii.

W trybie oszczgdzania energii pracuje tylko klimatyzator.

- Podczas chtodzenia: CHLODZ. — WENT., Blokada cato$¢

- Podczas ogrzewania: GRZANIE «— WYL., Blokada cato$¢

Klimatyzacja  Sterowanie &

Tryb oszczgdnosci energii

1 ] |2 ﬁ
’Edms'k’ 'Edm' ® 06 Czy chcesz whaczy¢ tryb oszczedzania
energii?

>

W trybie oszczedzania energii co 5~15 minut
bedzie zmieniany tryb pracy urzadzen.

o\ =

AC_ 07 AC 08 AC 09 AC 0A
% sk sk * v Tak

AC_0B AC_0C AC_0D AC_OE

Kiedy wiaczony jest tryb oszczedzania energii ikona [Oszczedno$¢ energii] $wieci na zie-
lono.

Klimatyzacja O Sterowanie '
o ﬁ 20 i
jednnsika 21ednosik|
AC. 06
AC_07 AC_ 08 AC 09 AC_0 2
23.0° 23.0° 23.0° 20°
A

AC_0B AC_0C AC_0D AC_OE

<Roznicy temperatury>
Kiedy wigczona jest funkcja centralnego sterowania automatycznego mozna ustawic¢ réznice

temperatury.
Réznica temperatury X
1.0°

Anuluj

Zastosuj

- Celsius : Zmian mozna dokonywac¢ co 0,5°C w zakresie 0,5°C ~ 3,0°C
Fahrenheit : Zmian mozna dokonywac¢ co 1,0°F w zakresie 1,0°F ~ 6,0°F

-
(©)
-
%)
X
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<Ustawienie wakacji>

Mozna ustawi¢ date wyjatku dla dnia, w ktbrym harmonogram nie bedzie stosowany.

Ustawienie wakacji (3)

| DniSwia-
Dni Swia--

| Dni Swia--

07.26

04,05

09.23

@ Dodaj
Edytuj

Usun

\ Anuluj

Zastosuj

Ustawianie daty wyjgtku mozliwe jest tylko dla biezgcego roku.

1) Dodaj date wyjatku

- Nacisng¢ przycisk @i | aby przej$¢ do ekranu do-

dawania.

- Po wpisaniu nazwy i daty dodawanego wyjatku, na-

cisngé przycisk [ zesosu |,

2) Edytuj date wyjatku

- Po wybraniu daty wyjatku do edyciji z listy, nacisna¢

przycisk [ e,

- Po zmianie nazwy i daty wyjatku, nacisng¢ przycisk

[ zwom .

3) Usun date wyjatku

- Po wybraniu daty wyjatku do usuniecia z listy, naci-

sna¢ przycisk [ @ s

<Inicjalizacja harmonogramu>

Nazwa (20)

Dni Swiateczne 4

Nazwa (20)
Dni Swiateczne 3

Miesiac Dzien/dni

Czy chcesz usunagé ?

Wszystkie aktualnie ustawione harmonogramy sg usunigte.

Inicjalizacja harmonogramu

Czy chcesz usungé harmonogram?

Anuluj [ Zastosuj

Dziatanie
Cykl trybu oszczed- Réznica
Opcja tryb auto zania energii temperatury
Tryb auto 5min 10°
Ostatnie wakacje Inicjalizacja harmonogramul

Usuwanie harmonogramu zakoriczone.
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Ustawienie grupa

o
o
&
%)
=

Mozna dodaé nowa grupe do zarzgdzania lub edycji, lub usuna¢ istniejaca grupe modutu we-
wnatrz budynku.

<Dodaj grupe>

1. Na ekranie ustawien grupy wybierz grupe 3. Wybra¢ przycisk | o |,
sprzetu, ktéra ma by¢ dodana (Klimatyza-
cja/Wentylacja/ Ogrzewaniem).

2. Nacisng¢ przycisk w gbrnej czesci
ekranu, aby przej$¢ do trybu edycji.

v  Klimatyzacia v  Edytuj Edytuj grupe I Dodaj l Us. X
Tjednostka A A
2jednostki .| B

1
3jednostki C -

v
4. Na 1 etapie po przejsciu do ekranu doda- 5. Na 2 etapie wybraé urzagdzenie dodawane
wania grupy nalezy wpisaé nazwe grupy i do grupy. (Mozna wybra¢ kilka urzadzen.)
nacisnagé przycisk znajdujacy sie w 6. Nacisnaé przycisk w czesci gornej.

czesci gornej.

‘ <Pop. H Zakon X‘

Fazal. Wprowadz nazwe grupy. (50) Faza2. Wybierz urzadzenie. Dodaj (2jednostki)
v|| Ac_o6 ~
v|ac_o7 :

[ DEF ] =
AC_08
~ JlAac_o9 N

7. Na ekranie wyswietlona zostanie informa-
cja o zakoriczeniu dodawania grupy i po-
jawi sie dodana grupa.

Klimatyzacja v Edytuj Klimatyzacja v Edytuj
A Tjednostka A A Tjednostka s
B 2jednostki B 2jednostki
C 3jednostki L (63 3jednostki L

DEH Dodawanie elementu grupy zostato DEF 2jednostki
zakonczone. v o
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<Edytuj grupe>

1. Na ekranie ustawien grupy wybierz grupe 2. Wybrag¢ przycisk [ ey |,
sprzetu (Klimatyzacja/Wentylacjg/ Ogrze-
waniem), ktéra ma by¢ edytowana i z
listy grup wybierz grupe, ktéra ma by¢

zmieniona.
A Tjednostka A — Dziatanie Procent pracy
2jednostki 1 jednostia 1 jednostka 1 OO %
; ) 1
c jednostki > o - 23°  Blokada WYL,
DEF 2jednostki Awaria  Ojednostka Zajete --
v Usun | Edytyy | oK
3. Zmieni¢ nazwe grupy i nacisna¢ przycisk 4. Wybra¢ urzadzenia dodawane do odpo-
. Jesli nazwa grupy nie jest zmie- wiedniej grupy. (Mozna wybrac kilka
niana, nacisng¢ bezposrednio przycisk urzadzen.)
. 5. Nacisnaé przycisk w gérnej czesci
ekranu.

<Pop. Zakon || X

Fazal. Wprowadz nazwe grupy. (50) Faza2. Wybierz urzadzenie. Dodaj (2jednostki)
v/ |AC_08 e
~ |Ac_09 :

[ st Floor ] -
~ JAC_0A
_ |Ac_oB h

6. Na ekranie wysSwietlona zostanie informa-
cja o zakoniczeniu edycji grupy i pojawi sie
edytowana tresc.

v  Klimatyzacja v Edytuj v  Klimatyzacja v Edytuj

1st Floor 2jednostki A 1st Floor 2jednostki A
B 2jednostki B 2jednostki

1 1
€ 3jednostki — € 3jednostki —

DEE ladoosill DEF 2jednostki
Edycja grupy zostata zakonczona o v
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<Usun grupe>

1. Na ekranie ustawien grupy wybierz grupe
sprzetu (Klimatyzacja/Wentylacja/Ogrze-
waniem), ktéra ma by¢ usunieta z grupy.

2. Nacisnij przycisk znajdujacy sie na
gorze, aby wejs¢ do trybu edycji.

Klimatyzacja v = Edytuyj

2jednostki

2jedncstki

3jednostki

2jedncstki

4. W oknie weryfikacji usuwania grupy naci-

sngc przycisk | zaswsy .

Czy chcesz usunaé wybrany

harmonogram?

3. Wybierz grupe do usuniecia i naciénij
przycisk [ us. |

Edytuj grupe Dodaj &] X
V|| 1st Floor A
B
¢ L
v|| bEF
v

5. Wyswietlana jest informacja o zakoricze-
niu usuwania grupy i odpowiednia grupa
jest usunieta.

Klimatyzacja v = Edytuj

B 2jednostki N

G 3jednostki
1

=

Usuwanie elementu grupy zostato
zakonczone, v

0
(©)
-
%)
X
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Ustawienie system

Ustawienia systemu sg podzielone na ustawienia ogélne / funkcje zaawansowane.

Grosnik ,
ystem v  Ogodlne v

Data Czas Swiatto dzienne Sie¢

2016.10.16 AM 07:11 WYL, DHCP

Nazwa

sterownika Gtosnik  Temperatura Jezyk Hasto Informacje o wersji Open Source

LGACEz-- Wk, °C/10°  Jezyk WYL, Ver. 1.10.4 licencja

polski (Master)

<Ustawienie og6ine> <Ustawienia funkcje>

- W ustawieniach ogoélnych mozna doda¢ godzine, date, czas letni, nazwe sterownika, gtosnik,
jednostki temperatury i jezyk.

- W obszarze ustawien zaawansowanych mozna ustawic¢ sie¢ i hasto, wy$wietlane sg tez infor-
macje o wersji i licencja typu open source.
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Ustawienie system (Ustawienie ogéine)

0
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<Ustawianie daty>
Na tym ekranie mozna ustawi¢ biezgcg date. Po wpisaniu rok / miesiecy / dzieri/dni nacisna¢

P rZyCi sk Zastosuj .

N N AN
2016 1 18
v v v

Rok Miesiecy  dzien/dni

Anuluj [ Zastosuj

sk Jesli zmieniana jest warto$¢ biezacej daty zmianie ulega data standardowa, a data wyswie-
tlana i data interfejsu harmonogramu, itp. bedg dostosowane odpowiednio do ustawione;j
daty.

<Ustawienie czasu>
Na tym ekranie mozna ustawi¢ biezgca godzine. Po wpisaniu AM/PM/ godziny / minuty naci-

sngc przycisk | zaswsy |-
AN AN N
PM 04 35
v v v

Godziny Minuty

\ Anuluj I Zastosuj

sk Jesli zmieniana jest warto$¢ biezgcego czasu zmianie ulega czas standardowy, a czas wy-
Swietlany i czas interfejsu harmonogramu, itp. beda dostosowane odpowiednio do ustawio-
nej godziny.

<Czas letni>

Mozna tutaj ustawi¢ date oraz czas rozpoczecia/zakonczenia czasu letniego. Po osiggnieciu
ustawionej daty/czasu rozpoczecia, system dodaje jedng godzine do aktualnego czasu. W
konsekwencji po osiagnieciu ustawionej daty/czasu zakonczenia, system odejmuje jedng go-
dzine od aktualnego czasu.

od
Czas letni Sty / 1st PON / 01:00

WL, Do
Sty / 2nd PON / 01:00

Anuluj ‘ Zastosu;j
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<Edytuj nazwe sterownika>

Na tym ekranie mozna ustawi¢ nazwe aktualnie uzywanego sterownika. Po wpisaniu nazwy ste-
rownika, nacisng¢ przycisk = zaswsu .

Nazwa sterownika X

[ eacetoucn |

\ Anuluj [ Zastosuj

Ustawiona nazwa jest wy$wietlana w gérnym lewym narozniku ekranu gtbwnego.

LG AC Ez Touch A2~ AMO06:51 LG AC Ez Touch Az~ PMO400
Dzisiejszy
Status pracy harmonogram
Stop AM 12:00 Harmono--- g; ’ @
Praca 32 . :
24 Awatia AM 12:00 Harmono--- > Wentylacja Ogrzewaniem

AM 12:00 Harmono-

Wi, WYL, © Wiecej(1)

Harmonogram Raport Ustawienie

<Ustawienia gltosnika>
Na tym ekranie mozna ustawi¢ opcje uzywanie gto$nika.

@O vwaca

Funkcja konfiguracji gtosnika nie jest obstugiwana na komputerze.
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<Ustawienie wyswietlanej temperatury>

Na tym ekranie dokonuje sie wyboru wyswietlania temperatury w stopniach Celsjusza lub Fah-
renheita. Wybierz Celsjusz / Fahrenheit.

-
o
&
%)
2

Temperatura Temperatura
Temperatura °C Temp. min. Temperatura
°C 10° °F
Anuluj Zastosuj Anuluj Zastosuj
<Celsjusz> <Fahrenheit>

W przypadku wybrania stopni Celsjusza uaktywnia sie widok temperatury minimalnej °C po czym
nalezy dokona¢ wyboru, czy jednostkg temperatury bedzie 0,5° czy 1,0°.

1.0° 05°

°C Temp. min. r\ °C Temp. min.

<Ustawianie jezyka>

Na tym ekranie mozna ustawic jezyk wyswietlany na ekranie sterownika. Wybra¢ jezyk, ktory
ma by¢ uzywany i nacisng¢ przycisk [ zesosi .

Jezyk P

Deutsche Sprache
N
Tirkge
@ Jezyk polski ]
v
i3z

Anuluj I] Zastosuj
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Ustawienie system (Ustawienia funkcje)
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<Ustawienia sieciowe>

Na tym ekranie mozna zapisa¢ lub zmieni¢ informacje ustawien sieciowych uzywane podczas t3-
czenia si¢ z siecig Ethernet.

1) Ustawianie adresu IP
Metody ustawiania adresu IP wykorzystujg DHCP do pobrania i przydzielania adresu IP.

Ustawienia adresu IP

Statyczny
adres IP

Zastosuj

- Pobierz adres IP dynamicznie uzywajac DHCP

Mozna uzywa¢ DHCP do automatycznego ustawiania dynamicznego adresu IP w aktualnie
przytaczonej sieci internetowej. (Jesli jest to DHCP kategoria ustawieri informacji IP jest nieak-

tywna.)

Ustawienia adresu IP
DHCP 123.456.789.100
Serwer DNS Port HTTP
123.456.789.100 80
Anuluj Zastosu;j

- Przydzielanie adresu IP

Mozna ustawi¢ sie¢ uzywajac wprowadzania informacji IP uzytkownika. Jesli wybrane zo-
stanie przydzielenie adresu IP, informacje IP sg aktywne i mozna je wpisaé.

Informacja o IP

Ustawiesnti:::resu IP 12:I;nf:lzg‘rﬁ1a;j8390 I1P00 Adres 1P 123.456.789.100
Maska podsieci 123.456.789.100

Serwer DNS Port HTTP
123.456.789.100 80 Bramka  123.456.789.100

Anuluj Zastosuij Anulyj H Zastosuj
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2) Przydzielanie serwera DNS
Mozna ustawi¢ gtéwny adres DNS / sub DNS.

o
o
&
%)
=

Serwer DNS

Gtéwny DNS 123.456.789.100

Podlegly DNS 123.456.789.100

Anuluj H Zastosu;j

3) Przydzielanie portu HTTP
Mozna zmieni¢ informacje ustawien portu HTTP dla potgczenia z siecig Ethernet (dla serwisu).

Uzytkownik moze dowolnie ustawi¢ port HTTP, odpowiednio do srodowiska sieciowego. (w za-
kresie 1~65535.)

Port HTTP

Zakres (1 ~ 65535)
Port HTTP 80

Anuluj Zastosuj
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<Ustawianie hasta>

Na tym ekranie mozna wpisa¢ lub zmieni¢ hasto, a po przejciu na ekran ustawien, mozna zde-

cydowac, czy uzywac hasta, czy tez nie.

1. Jesli hasto jest uzywane
1) Wybra¢ uzywanie hasta.

Uzyj hasta

WYL,

Anuluj Zastosuj

3) Informuje o ustanowieniu hasta i jego
uzywaniu. Aby zastosowac¢ ustanowione
hasto, nalezy nacisna¢ przycisk
 Zestosy .

Uzyj hasta Zmien hasto
Wi, Zmief
Anuluj I Zastosuj ]I

2. Kiedy hasto jest zmieniane
1) Wybra¢ zmianeg hasta.

Uzyj hasta Zmien hasto
WL, Zmien
Anuluj H Zastosuj

2) Wpisac¢ uprzednio ustawione hasto i naci-
snac przycisk [ zaswosii .

Zastosuj

4) Informuje, ze ustawianie hasto zostato za-
konczone.

Sie¢

DHCP

Hasto Informacje o wersji oo g rce
Ustawienie hasta zostato wykonane. s

2) Wpisac¢ hasto biezace i nowe hasto, na-
stepnie nacisna¢ przycisk .

Zmien hasto (6~16)

Aktualne hasto
Nowe hasto

Powtorz hasto

Zastosuj




3) Informuje o ustanowieniu hasta i jego 4) Informuje, ze ustawianie hasto zostato

uzywaniu. zakonczone.
Aby zastosowa¢ zmienione hasto, na-

lezy nacisng¢ przycisk | zastosu |

SPOSOB UZYWANIA g4
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Sie¢

DHCP

Uzyj hasta Zmien hasto

WL, Zmien

Hasto Informacje o wersji  Anan @ rce
) . Ustawienie hasta zostato wykonane. E
Anuluj Zastosu;j

3. Jesli hasto nie jest uzywane 2) Wyswietlana jest informacja o skasowaniu

1) Wybraé opcje uzywania hasta. hasta i nie uzywaniu go.

Aby zastosowac opcje nie uzywania hasta,
nalezy nacisng¢ przycisk | zastosui .

Uzyj hasta Zmien hasto Uzyj hasta
Wi, Zmien WYL,
Anuluj Zastosuj Anuluj

Zastosuj

3) Informuje, ze ustawianie hasto zostato zakoriczone.

Sie¢

DHCP

Hasto Informacje o wersji

Ustawienie hasta zostato wykonane.
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4. Wpisanie nieprawidtowego hasta,

IMST0d

1) W przypadku wpisania nieprawidtowego hasta wyswietlany jest komunikat informujacy o
nieprawidtowym hasle.

2) Jesli nieprawidtowe hasto zostanie wpisane 5-krotnie wyswietlane jest pytanie o inicjali-

zacje hasta. Po naci$nieciu przycisku [ i |, ekran wpisywania hasta pojawia sie
ponownie.

¥ Informacje na temat inicjalizacji hasta mozna uzyskac u instalatora lub w centrum ser-
wisowym.

Informacje

5 razy nieprawidtowo wprowadzone hasto.
Hasto mozna zainicjowac¢ przez wprowadzenie

ukrytego klucza. Zapytaj instalatora o szczegoty.
Hasto zostato wprowadzone

nieprawidtowo.
Prosze sprobowaé ponownie, (lloéé
pozostajacych prob:3)

Inicjalizacja

<Whpisanie nieprawidtowego hasta> <5-krotne wpisanie nieprawidtowego hasta>

<Sprawdzenie wersiji i aktualizacja oprogramowania>
Na tym ekranie wys$wietlane sg informacje o biezacej wersji sterownika.

Informacje o wersji

AC Ez Touch(Master)

Aktualna : Ver, 1.10.3

0K

A

# Funkcja aktualizacji jest funkcjg dostepng dla instalatora i serwisu.

<Open source licencja>

Na ekranie tym wyswietlana jest uwaga dotyczaca licencji oprogramowania typu open source
AC Ez Touch.

Open source licencja

LGE Open Source Software Notice

Product Type HVAC Central Controller AN

Model AC 2 Touch
Number/Range

Those products identified by the Product Type and Model Range above from (G Bectionics, |
Inc. CLGEY contain the open source software detailed below: Please refer to the indicated
apen source licenses (as are included fallowing this norice) for the terms and conditions of
their use. /

Component(s) License

bash 3.248, BusyBox 1.202, debianutils 2.3, GPL20 v
devmem 10, dosfstools 2.11, e2fsprogs 142.1,
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Ustawienie ekran
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<Motyw>
Na tym ekranie mozna wybra¢ czarnobiaty motyw odpowiednio do $rodowiska uzytkowania.
Wybra¢ zadany motyw i nacisna¢ przycisk .

® Biaty A Biaty
= =
Czarny SURE| ® Czarny
Anuluj [ Zastosuj Anuluj I Zastosuj

<Ustawienie wygaszacza ekranu>
Na tym ekranie ustawia sie wygaszacz ekranu, ktory jest wyswietlany.

Mozna wybraé¢, czy uzy¢ wygaszacz ekranu / zdanie wiodace / przycisk podgladu wygaszacza
ekranu i nacisng¢ przycisk | zasosi | .

1) Ustawienie wygaszacza ekranu

Wygaszacz ekranu
Stowo
Ustawianie
wygaszacza Ustawianie r\ Ustawianie
ekranu [} wygaszacza wygaszacza
ekranu ekranu
Aktywny Wygaszacz ekranu .
Niedostepne Aktywny
Podglad
\ Anuluj [ Zastosuj

2) Edycja wyrazenia wygaszacza ekranu

Whpisac zdanie, ktére bedzie wyswietlane u
dotu wygaszacza ekranu i nacisna¢ przy-
cisk .

3) Podglad wygaszacza ekranu

Mozna wys$wietli¢ podglad tresci ustawio-
nego wygaszacza ekranu.

Przewodnik edycji (20) <

Sr.temp.
pomieszczenia

1/
Poniedziek
/ A\

Z

- 21.6°
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@ uvwaca

Jesli czas oczekiwania na wigczenie wygaszacza ekranu jest taki sam, jak czas bezczynnosci
monitora do momentu jego wytgczenia lub krétszy, zasilanie monitora jest wytgczane.

<Ustawienie czasu dla wygaszacza ekranu>

Ustawia czas, po uptywie ktérego, w przypadku braku dziatania, wtgczany jest wygaszacz ekranu.
— Czas do wigczenia wygaszacza ekranu [1 minuta / 5 minut / 10 minut]
Wybra¢ czas do wtgczenia wygaszacza ekranu i nacisng¢ przycisk | zastosy .

Ustawienie czasu dla wygaszacza - \ X

()
Tmin 5min  10min

Anuluj [ Zastosu;j

<Ustawienie czasu dla zasilania monitora>

Ustawia czas, po uptywie ktérego, w przypadku braku dziatania, wytgczany jest ekran.
— Czas do wylgczenia zasilania monitora [1 minuta / 5 minut / 10 minut / WYL.]
Wybraé czas do wytgczenia zasilania monitora i nacisngé przycisk | zastosuj

Ustawienie czasu dla zasilania mo-+ | X

()
Tmin 5min  10min  WYL.

Anuluj [ Zastosu;j

Kiedy zasilanie monitora jest wytgczone, po dotknigciu ekranu ponownie wyswietlany jest obraz.
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<Ustawienie jasnos$ci ekranu>

o
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Na tym ekranie mozna ustawi¢ jasno$é ekranu odpowiednio do o$wietlenia otoczenia.
— Wybér jasnosci ekranu [25%, 50%, 75%, 100%)]
Wybrag¢ jasnos¢ ekranu i nacisna¢ przycisk .

Jasnos¢

=3 |

Anuluj I Zastosuj ‘

@O vwaca

Funkcja konfiguracji jasnoéci ekranu nie jest obstugiwana na komputerze.
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Ustawienie instalator

<Ustawienie LGAP>

Na tym ekranie mozna ustawi¢ stosunek gtéwny / podlegly odpowiednio do stanu interfejsu ste-
rownika centralnego.

LGAP ustawienie X

()
Gtéwny Podlegly

\ Anuluj ‘ Zastosuj

Jesli podtgczony jest tylko 1 AC Ez Touch bez innego sterownika centralnego, nalezy ustawi¢
opcje Gitowny.

@O uvwaca

W stanie podporzgdkowania, nie mozna uzy¢ ustawienia blokady kazdego urzadzenia, ustawie-
nie zakresu temp., kontrola automat., IDU 2Set, automatyczne wyszukiwanie urzgdzen, historii
energii i tryb oszczednosci energii.

<Aktualizacja jezyka (dla serwisu)>

Ten ekran zawiera funkcje aktualizacji jezyka w przypadku zastosowania wielu jezykow.

Aktualizacja jezyka Instaluj | X Jezyk instalacji X

t20] ~
V| Jezyk polski /I O O%

. 1

Portugués =

— Aktualizacja zostata wykonana.

Tiirkge Anuluj ‘ Zakon

%

¥ Funkcja aktualizacji jezyka przeznaczona jest dla serwisu.
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<Zarzgdzanie urzadzeniem>
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Na ekranie tym mozesz wyszukiwac zarejestrowany sprzet i rejestrowa¢ wyszukany sprzet na li-
Scie zarzgdzania sprzetem. Na tym etapie mozna wyszukiwac sprzet klimatyzacyjny/wentyla-
cyjny/grzewczy.

1. Funkcja automatycznej rejestraciji
1) Aby automatycznie wyszukiwa¢ podtgczone urzadzenia, nalezy nacisna¢ przycisk .

2) Aby uruchomi¢ automatyczna rejestracje urzadzen, nalezy zaznaczy¢ nastepujace pola i
nacisng¢ przycisk | o« .

Zarzadzanie i 2 3 :
urzadzeniem Auto Edytuj | Zakon Automatyczne wyszukiwanie urzg X

Typ Nazwa Adres  Model  Poj.

Jedn, wew. AC_00 00 AC 3 Wyszukiwanie podlaczonych jednostek
Jed AC01 o Ac 3 Auto wyszukiwanie zajmie od 5 do 10 minut

edn. wew. - n dane zostana zastapione wyszukanymi, Czy
Jedn. wew. AC_02 02 AC 3 3 chcesz kontynuowac?
Jedn, wew, AC_03 03 AC 3

v .

Jedn,wew.  AC04 04 AC 3 Anuluj I 0K

3) Po zakoriczeniu wyszukiwania wy$wietlana jest liczba znalezionych modutéw wewnatrz bu-
dynku. Aby zarejestrowac znalezione urzadzenia, nalezy nacisng¢ przycisk .

Automatyczne wyszukiwanie urzg--- X Automatyczne wyszukiwanie urza--- X
Okazato sie, ze urzadzenie.
5 2 % Czy chcesz je zarejestrowac?
(20) (20) (24)
Wyszukiwanie urzadzen-+- Jedn. wew. ERV Ogrzewanie
Anuluj Anuluj Zastosuj

4) Wyszukane urzadzenia sg dodawane do listy. Aby dokoriczy¢ rejestracji urzadzenia, nalezy
nacisng¢ przycisk .

Zarzadzanie Auto Edytuj Zakon

urzadzeniem
Typ Nazwa Adres  Model  Poj.

Jedn, wew, AC_00 00 AC 3

Jedn, wew. AC_01 01 AC 3 1
Jedn, wew, AC_02 02 AC 3
Jedn, wew, AC_03 03 AC 3

Jedn, wew., AC_04 04 AC 3

@ uvwaca

W stanie podporzadkowania, nie mozna uzyé ustawienia blokady kazdego urzadzenia, ustawie-
nie zakresu temp., kontrola automat., IDU 2Set, automatyczne wyszukiwanie urzadzen, historii
energii i tryb oszczedno$ci energii.
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5) Sprawdza, czy zablokowa¢ adres modutu wewnatrz budynku, aby uzytkownik ogéiny nie
mogt zmieni¢ ustawionego adresu modutu bez autoryzacji. Aby ustawi¢ blokade adresu
modutu wewnatrz budynku, nalezy nacisnag¢ przycisk |t |, a jes$li blokada nie jest
ustawiana, nacisng¢ przycisk [ e .

Blokada adresu

Czy chcesz zablokowac¢ adres

urzadzenia wewngtrznego?

Nie Tak

6) Wyswietla komunikat o aktualizacji informacji o urzadzeniach i wyswietla liczbe zarejestro-
wanych urzadzen.

LGAP ustawienie Zarzadzanie urzadzeniem
Gtowny Jedn. wew. 20
ERV 12

Informacja o urzadzeniu wewngtrznym

zostata uaktualniona,
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2. Funkcja recznej rejestracji
1) Nacisna¢ przycisk w gornej czesci

ekranu.
Zarzadzanie Auto Edytuj || Zakon
urzadzeniem
Typ Nazwa Adres  Model  Poj.
AN
Jedn, wew, AC_00 00 AC 3
Jedn, wew, AC_01 01 AC 3 1
—
Jedn. wew., AC_02 02 AC 3
Jedn, wew, AC_03 03 AC 3
v

Jedn, wew., AC_04 04 AC 3

3) Wpisa¢ szczegdtowe informacje doda-
wanego urzadzenia (typ urzgdzenia,
nazwa, adres, model, wydajnos¢)

4) Nacisng¢ przycisk  zestosij |,

Dodaj urzadzenie X ‘
Typ urzadzenia Nazwa (20) Adres (2)
- Brak Brak
wejscia wejscia
Model (20) Pojemno$é (5) Dodaj zespot
Brak 3 Brak
wejscia wejscia
Anuluj | Zastosuj

7) Sprawdza, czy blokowaé adres urzadze-
nia, aby uzytkownik ogéiny nie mogt
zmieni¢ adresu urzgdzenia bez autory-
zacji.

Aby zablokowa¢ adres urzadzenia, na-

lezy nacisng¢ przycisk Tak , W
przeciwnym razie, nacisngé¢ przycisk

.
Blokada adresu

Czy chcesz zablokowac¢ adres

urzadzenia wewngetrznego?

Nie Tak

2) Nacisng¢ przycisk w gornej czesci

ekranu.
Zarzadzanie I A l
urzadzeniem Dodaj Us. X
Typ Nazwa Adres  Model Poj.
AN
Jedn, wew, AC_00 00 AC 3
Jedn, wew, AC_01 01 AC 3 1
- —
Jedn, wew. AC_02 02 AC 3
Jedn, wew, AC_03 03 AC 3
4
| Jedn.wew. AC_04 04 AC 3

5) Nastepuje przejscie do ekranu zarzadza-
nia urzadzeniami.

6) Aby uwidoczni¢ dodanie urzadzenia, na-
lezy nacisng¢ przycisk .

Zarzadzanie Auto Edytuj Zakon
urzadzeniem

Typ Nazwa Adres  Model Poj.
Jedn, wew, AC_0A 0A AC 3
Jedn, wew, AC_0B 0B AC 3 3
Jedn, wew, AC_0C oc AC 3 3

Jedn. wew, AC_0D 0D AC 3

Jedn, wew, AC_OE 0E AC 3 ] v

8) Wyswietla komunikat informujacy o aktuali-
zacji informacji o urzgdzeniach oraz liczbe
zarejestrowanych urzadzen.

Zarzadzanie urzadzeniem

LGAP ustawienie
Jedn. wew. 20
ERV 12

Aktug 3
Informacja o urzadzeniu wewnetrznym
114 zostata uaktualniona. 4

Gtowny

o
o
&
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=
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3. Funkcja recznej edycji
1) Z listy zarzgdzania urzgdzeniami wybraé
urzadzenie do edyciji.

Zarzadzanie Auto Edytuj Zakon

urzadzeniem
Typ Nazwa Adres  Model  Poj.

N
Jedn, wew, AC_00 00 AC 3 ]

Jedn, wew., AC_01 01 AC 3
Jedn, wew, AC_02 02 AC 3

Jedn, wew, AC_03 03 AC 3

Jedn, wew, AC_04 04 AC 3

3) Wpisa¢ szczegbtowe informacje edyto-
wanego urzgdzenia. (typ urzadzenia,
nazwa, adres, model, pojemnos¢)

4) Nacisng¢ przycisk .

Edytuj jednostke X ‘
Typ urzadzenia Nazwa (20) Adres (2)
Jedn. wew. First Room 00
Model (20) Pojemnosé (5)
AC 3
\ Anuluj { Zastosuj

7) Sprawdza, czy blokowa¢ adres urzadze-
nia, aby uzytkownik ogélny nie mogt
zmieni¢ adresu urzadzenia bez autory-
zacji.

Aby zablokowa¢ adres urzadzenia, na-

lezy nacisna¢ przycisk , W
przeciwnym razie, nacisng¢ przycisk

[ Nie

Blokada adresu

Czy chcesz zablokowac¢ adres

urzadzenia wewnetrznego?

Nie Tak

2) Nacisng¢ przycisk na szczegbto-
wym ekranie informacji o urzadzeniach.

Szczeg6ty urzadzenia

nazwa  AC_00

Typ Jedn. wew. Model  AC

Adres 00 Pojemno 3

usun | Edytyj | ok

5) Nastepuje przejscie do ekranu zarzadza-
nia urzadzeniami.

6) Aby uwidoczni¢ edycje urzadzenia, nalezy
nacisna¢ przycisk .

Zarzadzanie Auto Edytuj Zakon

urzadzeniem
Typ Nazwa Adres  Model Poj.

Jedn, wew,  FirstRo--- 00 AC 3 ]

Jedn, wew, AC_01 01 AC 3 1
Jedn, wew, AC_02 02 AC 3 13
Jedn, wew, AC_03 03 AC 3
Jedn, wew, AC_04 04 AC 3

8) Wyswietla komunikat informujgcy o aktuali-
zacji informacji o urzadzeniach oraz liczbe
zarejestrowanych urzadzen.

Zarzadzanie urzadzeniem

LGAP ustawienie
Jedn. wew. 20
ERV 12

Aktug s
Informacja o urzadzeniu wewngetrznym
114 zostata uaktualniona. 4

Gtowny
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4. Funkcja usuwania urzgdzenia

1) Nacisna¢ przycisk w gbrnej czesci
ekranu.

Zarzadzanie Auto Edytuj Zakoh

urzadzeniem
Typ Nazwa Adres  Model  Poj.
Jedn. wew,  FirstRo-- 00 AC 3
Jedn, wew, AC_01 01 AC 3 1
Jedn, wew, AC_02 02 AC 3 1
Jedn, wew, AC_03 03 AC 3

Jedn, wew, AC_04 04 AC 3

4) Aby kontynuowa¢ usuwanie, nacisnac
przycisk Zastosuj .

Czy chcesz usuna¢?

Zastosuj

7) Sprawdza, czy blokowa¢ adres urzadze-
nia, aby uzytkownik ogélny nie mogt
zmieni¢ adresu urzadzenia bez autory-
zacji.

Aby zablokowa¢ adres urzadzenia, na-

lezy nacisng¢ przycisk [ Tk |, W

przeciwnym razie, nacisnaé przycisk
Nie

Blokada adresu

Czy chcesz zablokowac¢ adres

urzadzenia wewngtrznego?

2) Wybra¢ urzadzenie do usuniecia.
3) Nacisngc przycisk v | w gérnej czesci

ekranu.
Dodaj l Us. |><

Typ Nazwa Adres  Model  Poj.

Zarzadzanie
urzadzeniem

AN
v/ | Jedn, wew, FirstRo--- 00 AC 3

/| Jedn. wew. AC_01 01 AC 3 1
Jedn, wew. AC_02 02 AC 3
| Jedn.wew. AC_03 03 AC 3

Jedn, wew. AC_04 04 AC 3

5) Nastepuje przejscie do ekranu zarzadza-
nia urzadzeniami.

6) Aby uwidoczni¢ usunigcie urzadzenia, na-
cisngé przycisk .

Zarzadzanie Auto Edytuj | Zakon
urzadzeniem
Typ Nazwa Adres  Model  Poj.
A
Jedn. wew, AC_02 02 AC 3

Jedn, wew, AC_03 03 AC 3 1
Jedn. wew, AC_04 04 AC 3 1
Jedn, wew, AC_05 05 AC 3

Jedn, wew, AC_06 06 AC 3

8) Wyswietla komunikat informujacy o aktuali-
zacji informacji o urzgdzeniach oraz liczbe
zarejestrowanych urzadzen.

Zarzadzanie urzadzeniem

LGAP ustawienie
Jedn. wew. 20
ERV 12

Aktud 3
Informacja o urzadzeniu wewngtrznym
114 zostata uaktualniona. n

Gtoéwny
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Dostep do komputera

Obstuguije poprzez aplikacje sieciowa funkcje sterowania oraz monitorowania podtgczonych urza-

dzen.
1. Podac¢ adres IP na ekranie ustawien siecio- 2. Podtaczy¢ przez wpisanie w przegladarce
wych. internetowej ustawionego adresu IP.
Klikna¢ link pobierania.
Ustawienia adresu IP Informacja o IP
Stata 123.456.789.100
Serwer DNS Port HTTP
123.456.789.100 80
Anuluj Zastosuj

3. Zainstalowaé program.

4. Uruchomi¢ zainstalowany program.

@ ACEzTouch Setup

Choose Install Location
Choase the folder in which to install ACEZTouch,

d select another flder. Clck Instal to start the intallator

Destination Folder

Setup wil install ACEZTouch in the follaning folder. To instalin a different foldr, ik Browse:

CiProgram Fies

Browse.

Space required: 55,618
Space avallable: 18.268

Hulsoft 51

5. Wprowadz nazwe i adres IP.
Kliknij na przycisk ‘Setup’.

6. Potaczony.

(Wprowadz nazwe po ‘ACEzTouch_')

5 Acefouch

? Neme [ACEzTouch_

Network is disconnected. Try again..

e

Anuluj Zastosuj

: E Name  [ACEsTouch121 @

T ) P Adioss
<Wymagania>
Sprzet
Procesor Dwurdzeniowy 2,4 GHz lub wiecej
Pamig¢ gtéwna 4 GB lub wigcej
Dysk twardy Przynajmniej 1GB wolnego miejsca na dysku
Gtéwne OS Windows XP /7/8 /8.1 /10 (32/64 bitow)
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Instalacja i ustawianie

o
O
r
%)
=

W rozdziale tym zostata opisana metoda instalacji i konfigurowania AC Ez Touch.

Aby korzysta¢ z AC Ez Touch, musisz okresli¢ srodowisko dla tego sterownika oraz osprzet (Kli-
matyzacja/Wentylacja/ Ogrzewaniem) ktéry ma sie komunikowa¢ miedzy sobg. Dodatkowo mu-
sisz zarejestrowa¢ odnosny osprzet poprzez AC Ez Touch.

Instalacji nalezy dokona¢ w nastepujgcej kolejnosci.

Krok 1 : Sprawdzenie sSrodowiska instalacji i ustawianie adresu osprzetu

Przed zainstalowaniem AC Ez Touch nalezy sprawdzi¢ strukture danej sieci z potgczonym za
posrednictwem interfejsu osprzetem oraz przydzieli¢ unikalny adres dla potagczonego
osprzetu.

Krok 2 : Instalacja produktu i potaczenie komunikacji RS485
Zainstaluj AC Ez Touch, i podtgcz kabel komunikacji RS-485.

Krok 3 : Podtagczanie kabli i zasilacza
Podtacz kable sieciowy i inne, nastepnie podtacz zasilacz.

Krok 4 : Rejestracja i ustawienie grupowe osprzetu
limatyzacyjnego/wentylacyjnego/grzewczego

Zarejestruj podtgczony osprzet klimatyzacyjny, wentylacyjny i grzewczy, nastepnie ustaw
grupe.

Krok 5 : dziatanie
Sprawdz, czy podstawowe sterowanie i nastawy dziatajg normalnie.

-/\ PRZESTROGA

» Prace instalacyjne wymagaja specjalistycznej technologii. Dlatego opisana w tym rozdziale
procedura instalacji musi by¢ wykonywana przez wykwalifikowanego technika instalatora.

* W przypadku pytan do powyzszych informacji, prosimy o kontakt z centrum serwisowym
lub specjalistycznym sklepem instalatorskim autoryzowanym przez LG.
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Kontrola srodowiska instalaciji i ustawianie adresu osprzetu

Wskaznik rozdziatu

Mocy (PDI)
> @ jednostk
@ zJ:w::fsrz:o jednostka jednostka jednostka
wewnetrzna 1 wewnetrzna 2 wewnetrzna 3
ustawianie ustawianie us?owioni
adresu adresu adresu
o1 02 03
jednostka
zewnetrzna jednostka jednostka jednostka
wewnetrzna 1 wewnetrzna 2 wewnetrzna 3
ustawianie ustawianie ustawianie
adresu adresu adresu
ERV 04 05 06
e | ustawianie
£ o adresu
w P n
FIES
Ogrzewanie
ustawianie
adresu
31
~@ uwaga

+ Maksymalna, dopuszczalna odlegto$¢ komunikacji gwarantowanej przez LG Electronics wynosi

1000 m. Oznacza to, ze urzadzenia moga by¢ instalowane w odlegtosci od AC Ez Touch nie prze-

kraczajacej 1000 m.

+ Zaleca sig uzycie ekranowanego przewodu komunikacji, 2-zytowego o powierzchni przekroju 0,75

mm? lub wigkszym.
+ Ustawi¢ adres nie kolidujacy z urzadzeniami tego samego typu.

+ W przypadku zastosowania podzielnika energii PDI kazde urzgdzenie musi by¢ ustawione na uni-

kalny adres. Wiecej informacji na temat urzgdzen mozna uzywac z PDI, zapoznaj sie z instrukcjg

PDI.

~

/
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<Podtaczanie kabla komunikacyjnego RS485>

0
(©)
-
%)
X

Do jednego AC Ez Touch mozna podtgczy¢ maksymalnie 64 jednostki wewnetrzne. W przypadku
koniecznosci podtgczenia duzej liczby jednostek wewnetrznych, potgczenie powinno by¢ typu
BUS (magistrala szeregowa). W przeciwnym razie AC Ez Touch moze nie dziataé prawidtowo.

<Opcja prawidtowa: <Opcja nieprawidtowa:
Typ potaczenia: magistrala RS485> Typ potaczenia: gwiazdowe RS485>
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Konfiguracja centralnego adresu sterowania jednostki we-
wnetrznej

Najpierw nalezy przydzieli¢ kazdej jednostce (klimatyzacyjnej/wentylacyjnej/grzewczej) unikatowy
adres z uwzglednieniem budowy catej instalacji przytaczonej do jednego AC Ez Touch.

Adres osprzetu mozna ustawi¢ w systemie szesnastkowym od 00 do FF.

~@) UWAGA <
Przydziat numeréw modutéw zewnetrznych i modu-
téw wewnetrznych Q Q
W przypadku jednostki zewnetrznej Multi V zalecamy
ustawienie numeru jednostki zewnetrznej jako pierwszej Numer (grupy) Numer urzadzenia
cyfry adresu oraz numeru urzadzenia wewnetrznego jednostki zewnetrznej wewnetrznego

jako drugiej cyfry adresu, tak aby mozna byto tatwo zi-
dentyfikowa¢ sktad i podziat systemu.

~@) UWAGA

Ustawianie adresu centralnego sterowania modutu wewnetrznego

Metoda ustawiania centralnego adresu sterowania moze rézni¢ si¢ w zaleznosci od modutu we-
wnetrznego lub typu zdalnego sterowania, nalezy wiec ustawi¢ adres zgodnie z instrukcjg obstugi
modutu wewnetrznego lub przewodowego zdalnego sterowania.
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<Instalacja produktu>

-
(©)
-
%)
X

Metody instalacji i podfaczania kabli urzadzenia AC Ez Touch sg nastepujace.
1. Wyznaczy¢ miejsce do instalacji sterownika.

- Przed zamocowaniem sterownika do $ciany sprawdzié, czy jest to odpowiednie miejsce do
podtaczenia sterownika, kabla RS485, kabla zasilajgcego i kabla sieci Ethernet.

- Okresli¢ kierunek uktadania kabli produktu i usung¢ konstrukcje wybijang w odpowiednim kie-
runku.

* Metoda usuwania zaslepek
(D Wycia¢ brzeg rowka po obu stronach zaslepki za pomocg szczypiec.

a P

@ Po wycieciu zaslepke nalezy wytamaé wyginajac naprzemiennie.

(S

® Oderwac zaslepke i usungé ewentualne zadziory.

~ @) UWAGA

Pamietaé¢ o uzyciu szczypiec. Uzywajac innego
narzedzia, np. obcazek, na cietej powierzchni
pozostanie ostra krawedz, ktéra moze uszkodzi¢
przewod elektryczny.

[uzycie szczypiec] [uzycie obcazek]
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2. Zamocowac ptytke do montazu $ciennego sterownika do $ciany.

3. Podtaczyé kabel RS485 znajdujacy sie w tylnej czesci gtbwnego modutu sterownika do ztgcza
RS485.

RS485
B A

&l
~
Podtaczajac T/B, po usunigciu ostony zgodnie z instrukcjami przedstawionymi na zdjeciu
pamietaé, aby podtaczy¢ przez wiozenie kroétkiej tulei ochronnej do pierscienia O-ring lub
zacisku U.
S
M‘b‘“
<o,
i tuleja  O-ring
<Instrukcja usuwania ostony> <Ksztatt przy zastosowaniu O-ringu i tulei>
/
~/\ PRZESTROGA
- Nalezy uwazag¢, aby nie zamieni¢ ztgczy obu linii RS485 ze wzgledu na biegunowos¢ pod-
faczen kabli komunikacyjnych RS485.
« Jezeli kabel ten jest podtgczony w konstrukcji wpuszczanej w Sciane, nalezy uwazaé na
zagiecie kabla komunikacji RS485.
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4. Jesli wymagane jest potgczenie sieciowe od sterownika, podtaczy¢ kabel sieci Ethernet do

0
o
p4
portu LAN w tylnej czesci gtdbwnego modutu sterownika. %
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6. Po dopasowaniu zaczepdw zainstalowanej nasciennej ptytki montazowej do rowkéw na
sterowniku, nalezy nasung¢ urzadzenie tak, aby réwno przylegato do ptyty montazowe;j.

190,000}

<Rowek na produkt> <Plytka do montazu nasciennego>

7. Sterownik nasuwamy do momentu zablokowania.

—_—
~ —
D \

@

> 2
gt n

—

~@) uwaGga

W celu demontazu nalezy wykona¢ procedure montazu postepujac w kolejnosci odwrotne;j.

8. Podtgczy¢ kabel zasilania zasilacza do wtyczki zasilania.
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<Konfiguracja funkcji zatrzymania awaryjnego>

AC Ez Touch posiada funkcje zatrzymania awaryjnego, ktéra powoduje zatrzymanie wszystkich
podigczonych do niego jednostek (klimatyzacyjnych/wentylacyjnych/grzewczych) w przypadku
wystgpienia sytuacji awaryjnej w danym budynku.

Gdy port wejscia cyfrowego DI wykryje sygnat zwarcia, AC Ez Touch zatrzymuje wszystkie podta-
czone jednostki.

Korzystanie z tej funkcji mozliwe jest poprzez podtaczenie do ztgcza DI zacisku liniowego ze-
wnetrznego styku bez-napieciowego znajdujgcego sie w tylnej czesci urzagdzenia AC Ez Touch,
patrz ponizej.

O vwaca

Port DI powinien by¢ zawsze w stanie otwartym za wyjatkiem sytuacji awaryjnych.

o
O
&
%)
=
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Lista kontrolna przed zgtoszeniem koniecznosci naprawy

W przypadku wystgpienia usterki, przed skontaktowaniem sie z centrum serwisowym, nalezy
sprawdzi¢ nastepujgce kwestie:

Objawy

Kontrola

Dziatanie

Wszystkie produkty
sie wytgczajg.

Czy port DI jest w stanie
'zwartym'?

Zmieni¢ stan portu DI na otwarty. (Jesli port
DI jest w stanie zwarcia dziatanie wszystkich
podtgczonych urzgdzen jest zatrzymane.)

Produkt resetuje sie
W nocy.

Produkt restartuje sie auto-
matycznie w kazdy ponie-
dziatek o godzinie 2:05.

Brak mozliwosci
sterowania urzg-
dzeniami.

Czy dany osprzet jest w sta-
nie "BLOKADY"?

Sprawdzi¢, czy blokada jest ustawiona i wy-
faczy¢ funkcje blokowania.

Na ikonie sprzeto-
wej wyswietlany
jest bfad.

Czy osprzet z komunikatem
btedu jest podtaczony prawi-
dtowo?

Jesli urzadzenie nie jest prawidtowo podta-
czone wys$wietlany jest btad.

Sprawdzi¢ stan podtgczenia urzadzenia.

Nie mozna wigczyé
blokady.

Nie mozna uzy¢
ustawienia limitu
temperatury.

Nie mozna uzy¢
funkcji automatycz-
nej rejestracji uzyt-
kownika.

Czy dany produkt zostat
skonfigurowany jako "podpo-
rzadkowany" (Podlegly)?

W stanie podporzgdkowania, nie mozna
uzy¢ ustawienia blokady kazdego urzadze-
nia, ustawienie zakresu temp., kontrola auto-|
mat., IDU 2Set, automatyczne wyszukiwanie
urzadzen, historii energii i tryb oszczednosci
energii.

Program PC jest
zatrzymany.

Po wyjsciu z pracujacego programu, prosze
sprobowaé ponownie.

Czas zostat zmie-
niony bez ustawie-
nia recznego.

Czy czas letni zostat usta-
wiony?

Prosze wytaczy¢ czas letni.

Wskazoéwki dotyczace zrédta oprogramowania typu otwar-

tego

Aby uzyskac kod zrédtowy GPL, LGPL, MPL lub inny stworzony na licencji oprogramowania typu
otwartego, odwiedz http://opensource.lge.com.

Mozna pobra¢ catg zawarto$¢ odnosnej licenciji,

w tym kod zrodtowy, oznaczenia dotyczace praw autorskich oraz oznaczenia informujgce o braku
zobowigzan gwarancyjnych.

W przypadku potrzeby otrzymania kodu zrodtowego oprogramowania zainstalowanego na tym
urzadzeniu prosimy o wystanie wiadomosci e-mail na adres opensource @lge.com w ciggu 3 lat
od zakupu tego produktu. Firma LG przesle ptyte CD-ROM za minimalng opfatg za przesytke, ob-
stuge, etc.
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